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ПУНКТ 22 ПОВЕСТКИ дня

Положение в Кампучии: доклад Генерального 
секретаря (продолжение)

1. Г-н ДАШЦЭРЭН (Монголия): Силы импе­
риализма, гегемонизма и реакции развернули ши­
рокую политическую кампанию о так называемой 
кампучийской проблеме, искусственно созданной 
с целью маскировки их истинных замыслов по 
отношению к народу Кампучии и другим наро­
дам Индокитая.
2. Политический спектакль, разыгранный летом 
сего года,— созыв так называемой Международ­
ной конференции по Кампучии по сценарию США и 
Китая, находящихся в первых рядах «поборни­
ков права народа Кампучии на самоопределение», 
является частью этой кампании. Проведение по­
добия конференции вопреки протесту законного 
правительства кампучийского народа и принятие 
на ней решений, касающихся суверенного, неза­
висимого государства — Народной Республики 
Кампучии без ее участия, нельзя расценить ина­
че, как грубое вмешательство во внутренние де­
ла этой страны, вопиющее нарушение норм меж­
дународного права и Устава Организации Объеди­
ненных Наций.

3. Монгольская Народная Республика реши­
тельно выступала против созыва так называемой 
Международной конференции по Кампучии и в 
ней не участвовала. Она считает, что как Конфе­
ренция, так и решения, принятые на ней, включая 
решение о создании так называемого Специаль­
ного комитета Международной конференции по 
Кампучии, не имеют законной силы. Здесь много 
говорили о «всеобъемлющем политическом реше­
нии» и о необходимости выполнения решений так 
называемой Международной конференции. А ре­
шать здесь нечего. Как неоднократно заявляла На­

родная Республика Кампучия, никакой кампучий­
ской проблемы не существует и положение в Кам­
пучии необратимо. Попытки создать представле­
ние, что якобы перемены, происходящие сегодня 
в Кампучии, создают угрозу миру, стабильности 
и безопасности народов Юго-Восточной Азии, не 
имеют никакой основы.
4. Прошло почти три года с тех пор, как народ 
Кампучии сверг кровавый режим Пол Пота — 
Иенг Сари, проводивший политику геноцида по 
отношению к своему собственному народу и унич­
тоживший почти половину населения страны. 
Полпотовцы физически уничтожили всех образо­
ванных людей, интеллигенцию, рабочих, разруши­
ли структуру общества вплоть до самой началь­
ной ячейки — семьи, загнав все население в ла­
герь принудительного труда. Кхмерская нацио­
нальная культура была уничтожена, экономика 
разрушена, фабрики и заводы бездействовали, 
поля заброшены. Не было денежной системы, 
торговли, не работал транспорт. Кампучия бы­
ла отброшена во времена средневековья.

5. В этих неимоверно трудных условиях создан­
ная в результате революции подлинно народная 
власть начала возрождать страну. Ценой огром­
ных усилий, с помощью и при поддержке братских 
социалистических стран народ Кампучии преодо­
лел наиболее серьезные трудности.

6. В Кампучии были проведены всеобщие де­
мократические выборы в Национальное собра­
ние, которое на своей сессии, состоявшейся в 
июле этого года, приняло новую конституцию, из­
брало Государственный совет, утвердило состав 
Совета министров.
7. Впечатляющие успехи достигнуты в деле нор­
мализации жизни населения, восстановления эко­
номики. Функционируют все виды транспорта. На­
чали работать сотни промышленных предприя­
тий. Увеличивается сельскохозяйственное произ­
водство. В этом году школы приняли 1,4 млн. де­
тей. Вновь начали действовать высшие учебные 
заведения. По всей стране проводятся кампании по 
ликвидации неграмотности. Возрождается нацио­
нальная культура, искусство. Во всех округах, 
общинах, деревнях созданы медицинские пункты. 
Осуществляется кампания по борьбе с малярией 
и туберкулезом. Одним словом, ныне народ Кам­
пучии занят мирным трудом по возрождению раз­
рушенной полпотовским режимом страны и кров­
но заинтересован в создании мирных условий, 
столь необходимых для его созидательной деятель­
ности.

71 A/36/PV.39



72 Генеральная Ассамблея — Тридцать шестая сессия — Пленарные заседания

8. Правительство Народной Республики Кам­
пучии проводит политику мира, дружбы и неприсо­
единения, которая проявляется в его желании 
установить добрососедские отношения и сотруд­
ничество со всеми странами Юго-Восточной Азии 
и вносить свой вклад в дело мира и прогресса во 
всем мире. Совершенно очевидно, что утвержде­
ние о том, что якобы возрожденная Кампучия 
угрожает безопасности соседних государств, ми­
ру и стабильности в Юго-Восточной Азии, явля­
ется чистым вымыслом.
9. Действительной причиной напряженного по­
ложения в этом районе и угрозой миру является 
великодержавная, гегемонистская политика 
Китая, присвоившего себе право преподать «урок» 
всем государствам, которые мешают осуществле­
нию его экспансионистских планов. Пекинские ру­
ководители проводят политику агрессии и интер­
венции по отношению к соседним государствам, 
расширяют вооруженные провокации вдоль всей 
своей границы с Вьетнамом и Лаосской Народ­
но-Демократической Республикой, усиливают пси­
хологическую войну против стран Индокитая. Не 
желая примириться с создавшимися реальностями, 
с неуклонным укреплением народной власти в 
Кампучии, агрессивные и экспансионистские си­
лы делают тщетные попытки реставрировать сверг­
нутый народом Кампучии режим Пол Пота, ско­
лотить «общий фронт» полпотовцев и реакционных 
эмигрантских группировок.
10. Пекинские гегемонисты в союзе с американ­
ским империализмом при соучастии некоторых 
стран Юго-Восточной Азии усиленно наращивают 
поставку вооружений остаткам полпотовского ре­
жима и другим кхмерским реакционерам, кото­
рые ведут войну против своего народа с сосед­
ней территории. В свете постоянной угрозы по от­
ношению к народу Кампучии со стороны китай­
ских гегемонистов по соглашению между На­
родной Республикой Кампучия и Социалистиче­
ской Республикой Вьетнам на территорию Кам­
пучии были введены вьетнамские войска. Присут­
ствие этих войск в Кампучии, как неоднократно 
подчеркивалось этими двумя государствами, но­
сит временный характер. Они не будут исполь­
зоваться против какой-либо страны, а направле­
ны лишь на отражение угрозы Кампучии со сторо­
ны китайских гегемонистов. Когда такой угрозы не 
будет, два суверенных государства рассмотрят 
вопрос о выводе этих войск.
11. Как указывается в заявлении Конференции 
министров иностранных дел Вьетнама, Лаоса и 
Кампучии по вопросам мира, стабильности, друж­
бы и сотрудничества в Юго-Восточной Азии от 
28 января 1981 года, «часть вьетнамских войск бу­
дет выведена из Кампучии, если Таиланд поло­
жит конец использованию таиландской террито­
рии бандой Пол Пота и другими реакционными 
кхмерскими силами в качестве плацдарма, на­
правленного против кампучийского народа, пре­
кратит поставлять им оружие и продовольствие, 
обезоружит и сосредоточит их в лагерях на уда­
ленном расстоянии от границы» [см. А/36/86].

12. Как известно, государства Индокитая вы­
двинули целый ряд конструктивных предложений, 
направленных на обеспечение и укрепление ми­
ра, стабильности и сотрудничества в Юго-Восточ­
ной Азии. Они заявили о своей готовности под­
писать с Китаем двусторонние договоры о мирном 
сосуществовании, предложили созвать региональ­
ную конференцию государств Индокитая и Юго­
Восточной Азии [АСЕАН] с целью заключения 
договора о мире и стабильности в Юго-Восточ­
ной Азии. В своем предложении от 14 июня 
1981 года [см. А/36/328] государства Индо­
китая развили далее свою инициативу, предло­
жив пригласить на региональную конференцию 
Генерального секретаря Организации Объединен­
ных Наций в качестве наблюдателя и предста­
вителей некоторых других государств.
13. Логическим продолжением выдвинутых ра­
нее конструктивных предложений государств Ин­
докитая, направленных на урегулирование проб­
лем Юго-Восточной Азии усилиями самих госу­
дарств региона, является недавно распростра­
ненный министерством иностранных дел Лаоса 
в Организации Объединенных Наций меморан­
дум относительно принципов мирного сосущество­
вания между двумя группами стран — Индо­
китая и АСЕАН — в целях мира, стабильности, 
дружбы и сотрудничества в Юго-Восточной Азии 
[см. А/36/561]. В меморандуме подчеркивается, 
что только диалог может способствовать взаим­
ному пониманию, доверию, устранению разногла­
сий и опасности, которая угрожает независимо­
сти и суверенитету государств, миру и стабиль­
ности в регионе, и предлагается создать постоян­
ный орган для проведения диалога и консульта­
ций между двумя группами государств. К со­
жалению, эти предложения не встречают положи­
тельного отклика стран АСЕАН.

14. В заключение моя делегация выражает пол­
ную поддержку Монгольской Народной Республи­
кой известных предложений трех государств Ин­
докитая — Вьетнама, Лаосской Народно-Де­
мократической Республики и Кампучии,— направ­
ленных на превращение Юго-Восточной Азии в 
зону мира, стабильности и добрососедства. Мы 
считаем, что они могут служить конструктивной 
основой для достижения нормализации положения 
в Юго-Восточной Азии в соответствии с интере­
сами народов этого региона.
15. В свете вышесказанного моя делегация ни­
как не может согласиться с положениями проек­
та резолюции A/36/L.3/Rev.l и, следовательно, 
будет голосовать против него.
16. Г-н РАЦ (Венгрия) (говорит по-француз­
ски): Генеральная Ассамблея вновь приступила к 
рассмотрению вопроса о так называемой пробле­
ме Кампучии, которая, как утверждают, требует 
всеобъемлющего политического урегулирования. 
По мнению нашего правительства, это не соответ­
ствует истине.
17. На предыдущих сессиях Ассамблеи мно­
гие страны, включая и нашу страну, неоднократ­



39-е заседание— 20 октября 1981 года 73

но излагали свою позицию по этому вопросу. Раз­
витие событий лишь подтвердило обоснован­
ность анализа моего правительства в отноше­
нии положения в Юго-Восточной Азии. Четко опре­
делились два обстоятельства. Во-первых, речь 
идет об укреплении народной власти, усилении ее 
основ в стране и несомненном экономическом и 
социальном возрождении Народной Республики 
Кампучии. Во-вторых, речь идет о том, что про­
тивники Кампучии предпринимают грубые по­
пытки прибегнуть к любым дипломатическим, по­
литическим, материальным и другим средствам 
под любым возможным предлогом, чтобы воспре­
пятствовать позитивному развитию положения в 
стране и подорвать растущую международную 
поддержку, которую получает Народная Респуб­
лика Кампучия.

18. Именно такого рода деятельность, имеющая 
провокационный характер, должна быть предме­
том обсуждения в ходе данных прений, так же как 
и другие подобные политические события, такие 
как Международная конференция по Кампучии. 
Документы, принятые на этой конференции, слу­
жат своего рода трамплином для продолжения 
деятельности, которая ставит целью попытку осла­
бить Народную Республику Кампучию.

19. Позиция Венгрии в отношении этой конфе­
ренции хорошо известна. Мы по-прежнему счи­
таем, что работа конференции не может способ­
ствовать поиску решений спорных проблем, ко­
торые возникли в регионе Юго-Восточной Азии. 
Мы сожалеем, что конференция, а также соот­
ветствующие резолюции, принятые Генеральной 
Ассамблеей в результате голосования, осно­
вываются по крайней мере на односторонней 
оценке ситуации, сложившейся в регионе. Страны, 
которые отказались принять участие в конферен­
ции, вполне справедливо указывали, что такого ро­
да действия, независимо от стремлений тех стран, 
которые решили принять в ней участие, пресле­
довали лишь единственную цель, а именно — 
воспрепятствовать началу диалога между госу­
дарствами региона, что, в свою очередь, смогло 
бы открыть путь к достижению соглашений и до­
говоренностей с целью урегулировать существую­
щие проблемы.

20. Можно по-разному подходить к событиям и 
обстоятельствам, которые привели к свержению 
режима геноцида в Пномпене. Что касается нас, 
то мы считаем, что это было народное восстание, 
которое лишило власти клику Пол Пота. По­
мощь, оказываемая Вьетнамом в целях укрепле­
ния нового режима, и договоренность о присут­
ствии вьетнамских вооруженных сил на терри­
тории Кампучии — вопросы, которые были разду­
ты до огромных масштабов определенными стра­
нами и органами информации,— не противоречат 
соответствующему фактам утверждению: это бы­
ло восстание передовых кхмерских сил, ко­
торые смогли избавить страну от правителей, не­
сущих ответственность за смерть миллионов 
людей.

21. Следовать по пути, намеченному в проекте 
резолюции A/36/L.3/Rev. 1, — значит поощрять 
элементы, которые заинтересованы в сохране­
нии напряженности в данном регионе, и поме­
шать началу откровенного диалога между за­
интересованными странами. Кроме того, такая 
позиция влечет за собой опасность возвраще­
ния страны в руки клики Пол Пота, которая 
была единодушно и недвусмысленно осуждена 
подавляющим большинством стран всего мира.
22. Мы учитываем также и осуждение, кото­
рое прозвучало в выступлениях некоторых ора­
торов в отношении режима Пол Пота. Тем не ме­
нее эти ораторы, хотят они того или нет, своими 
действиями лишь льют воду на мельницу тех, 
кто действительно несет ответственность за ны­
нешнее положение в Юго-Восточной Азии.
23. Возникает вопрос: как получается, что кли­
ка Пол Пота, почти три года спустя после свер­
жения этого режима, по-прежнему представляет 
угрозу для Кампучии? Может быть, она поль­
зуется народной поддержкой? Может быть, она 
пользуется симпатией населения, которое испы­
тывает ностальгию по добрым старым временам?
24. В наши дни проявляется тенденция к чрез­
мерному упрощению событий в политической обла­
сти, и это даже стало модным в определенных кру­
гах, поэтому вряд ли следует удивляться, что на 
эти вопросы дается утвердительный ответ. Что 
более всего поражает, так это настойчивость, с 
которой постоянно повторяются абсурдные уста­
ревшие утверждения, которые не учитывают сви­
детельств лиц, посетивших регион, не учитывают 
многочисленных документов, которые приводят 
бесчисленные доказательства, опровергающие эти 
сфабрикованные обвинения.
25. Вполне очевидно, что подобные утвержде­
ния даже не заслуживают того, чтобы их обсуж­
дать, поскольку основные причины, в силу кото­
рых еще существуют элементы клики Пол По­
та и миф о так называемой Демократической Кам­
пучии, следует искать в другом месте. Без вме­
шательства определенных государств, располо­
женных в этом регионе и вне его, в дела Кампу­
чии так называемые красные кхмеры, вооружае­
мые и финансируемые Пекином, давно бы уже 
исчезли с политической арены в Юго-Восточной 
Азии. Они стали бы лишь страшным воспомина­
нием, похороненным навсегда среди обломков тех 
разрушений, которые они сами совершили в сво­
ей собственной стране. В этом заключается исти­
на, и об этом надо сказать во весь голос, ибо 
фантастические идеи, искажения, клевета, нечест­
ные средства при характеристике ситуации, сом­
нительные ссылки на «угрожающее присутствие» 
«иностранных войск», которые сеют «террор» сре­
ди кхмерского населения и которые в силу этой 
логики отрицают за «завоеванным» народом 
Кампучии все права человека и, более того, имеют 
наглость претендовать на часть международной 
помощи, оказываемой населению этой страны, и 
так далее,— все эти утверждения таковы, что даже 
их авторы вряд ли могут воспринимать их серьезно.
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26. Совсем недавно, с целью вновь поднять кам­
пучийский вопрос, усилилась оппозиция красным 
кхмерам, для того чтобы создать коалицию сил, 
выступающих против Народной Республики 
Кампучии. Такая кажущаяся респектабель­
ность — всего лишь маска. Нужно быть слепым, 
чтобы не видеть, что протеже Китая, остатки так 
называемой Демократической Кампучии, это 
те, кто в первую очередь получает от этого выго­
ду. За ними мы можем видеть тень Пекина. Имен­
но в их руках сосредоточивается военное обору­
дование и оружие, которое используется в борь­
бе против правительства Народной Республики 
Кампучии. Вся работа совещания в Сингапуре 
и Международной конференции по Кампучии 
ясно показывает связь сил, существующих меж­
ду тремя компонентами этой гипотетической так 
называемой коалиции.

27. Рассматривая проект резолюции, представ­
ленный Ассамблее, мы встречаем имя Кхиеу Сам- 
фана, одного из палачей кхмерского народа. Оно 
вызывает у нас чувство отвращения, так как это 
имя, так же как и имена Пол Пота и Иенг Са­
ри, является синонимом правления смерти, о 
чем столь красноречиво говорили предыдущие 
ораторы. Включение имен таких преступников 
в проект резолюции Организации Объединенных 
Наций, по нашему мнению, является вызовом 
международному сообществу. Очевидно, что 
речь идет о сторонниках Пол Пота, которые в пер­
вую очередь получают выгоду от навязываемой 
нам дискуссии.

28. Венгрия — страна, расположенная далеко 
от этого региона, надеется на то, что мир будет 
ему возвращен и что нормальное и искреннее 
сотрудничество будет установлено между стра­
нами Индокитая и АСЕАН. Этого можно добиться 
только на основе суверенного равенства всех 
государств региона. Мы выступаем против вме­
шательства в их внутренние дела и за диалог, 
который, как мы убеждены, приведет к урегу­
лированию всех проблем, возникающих в меж­
государственных отношениях стран этого регио­
на, проблем, вызывающих озабоченность, о ко­
торой неоднократно говорилось в ходе нынешних 
прений.

29. Многие предложения и инициативы трех 
стран Индокитая предусматривают конструк­
тивную и соответствующую основу для усилий, 
которые следует предпринять с целью решения 
этих вопросов. Чем более ответственно мы возь­
мемся за эту работу, тем скорее пожнем плоды 
этой плодотворной деятельности, которая при­
несет пользу всем странам региона.

30. По нашему мнению, представленный проект 
резолюции A/36/L.3/Rev.l не отвечает этим 
требованиям, поскольку он придерживается на­
правления, определенного на Международной 
конференции по Кампучии, и в нем еще раз 
предусматривается механизм, который не способ­
ствует установлению желаемого диалога между 
странами региона. Исходя из этого, делегация

Венгрии не может поддержать проект резолюции, 
будет голосовать против него.

31. Г-н ПАЛЛЕТЬЕ (Канада) (говорит по- 
французски) : Для меня является большой честью 
выступать на Ассамблее и передать постоянную 
заинтересованность и озабоченность Канады 
относительно существующего положения в Кам­
пучии. Канада стремится разобраться в том, что 
именно наиболее серьезно угрожает стабиль­
ности и экономическому и социальному развитию в 
Азии.
32. Канада с удовлетворением отмечает, что 
после принятия Генеральной Ассамблеей резолю­
ций 34/22 в 1979 году и 35/6 в 1980 году — в обо­
их случаях я хотел бы подчеркнуть, что эти ре­
золюции были приняты подавляющим боль­
шинством,—удалось добиться реального про­
гресса в области создания тех основных меха­
низмов, которые необходимы для достижения 
решения кампучийской проблемы. Авторы пред­
ставленного проекта резолюции могут справедли­
во заявлять, что они ответственны за прогресс, 
достигнутый к настоящему времени.

33. К сожалению, этого оказалось недостаточ­
но, поскольку, как мы знаем, основная страна 
Индокитая сегодня содержит 200 тыс. войск 
в Кампучии и не поддерживает усилия Организа­
ции Объединенных Наций. По сути дела, Вьет­
нам публично отверг усилия Организации и игно­
рировал различные призывы международного 
сообщества сотрудничать не только со своими со­
седями, но также и с международным сообществом 
в целом. Поэтому позиция Вьетнама является не 
только неконструктивной, но и трагичной. Только 
с помощью согласованных усилий всех заинтере­
сованных сторон будет найдено прочное решение 
кампучийской проблемы, которое обеспечит мир, 
стабильность и процветание не только для Кам­
пучии и Вьетнама, но и для всех стран региона.

34. Я говорил о прогрессе в деле решения кам­
пучийской проблемы в прошлом году, достигнутом 
несмотря на отсутствие желания сотрудничать со 
стороны Вьетнама и его союзников. В этой связи 
Канада хотела бы положительно оценить усилия 
Генерального секретаря в деле достижения успе­
ха в осуществлении резолюции 35/6 по Кампу­
чии. В соответствии с этой резолюцией в июле это­
го года в Нью-Йорке состоялась Международная 
конференция по Кампучии. Более 90 стран, в том 
числе и Канада, приняли в ней участие. Конферен­
ция была успешной. Она позволила ясно пока­
зать, что международное сообщество глубоко при­
вержено принципам международного права и 
Устава, касающимся суверенитета и территориаль­
ной целостности государств. Более того, мы 
должны задать себе вопрос, а не отрицают ли те 
страны, которые непосредственно заинтересованы 
в решении вопроса и которые не участвовали в 
Конференции, принципы, заложенные в между­
народном праве и в Уставе? Я думаю, что нет; мы 
все надеемся, что нет.
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35. Канада полностью поддерживает резуль­
таты, достигнутые на Международной конферен­
ции по Кампучии. В Декларации Конференции 1 
четко определяются основные требования, свя­
занные с мирным решением кампучийской проб­
лемы: прекращение огня и вывод иностранных 
войск под контролем сил по поддержанию мира 
Организации Объединенных Наций или группы 
наблюдателей, соответствующие меры по поддер­
жанию порядка в Кампучии до проведения свобод­
ных выборов и во время их проведения под наблю­
дением Организации Объединенных Наций. Как 
неоднократно отмечалось, эти основные тре­
бования совпадают с целью Канады создать в Кам­
пучии правительство, отражающее коренные ин­
тересы кампучийского народа и уважающее его 
право на самоопределение. Резолюция Междуна­
родной конференции2, создавшей Специальный 
комитет, имеющий целью помочь найти все­
объемлющее политическое урегулирование кам­
пучийской проблемы, также отвечает целям Ка­
нады. Канада поддерживает деятельность это­
го Комитета, на который возложена трудная 
задача изыскания с помощью усилий Генераль­
ного секретаря путей осуществления основных 
принципов мирного урегулирования.

36. Проект резолюции, представленный се­
годня в Генеральной Ассамблее, напоминает о 
принципах, заложенных в Декларации Меж­
дународной конференции по Кампучии, и просит 
Генерального секретаря провести консульта­
ции, оказать помощь и необходимое содействие 
Конференции и Специальному комитету при осу­
ществлении их функций. Канада рада тому, что 
является одним из авторов этого проекта резо­
люции. Мы считаем, что только посредством уси­
лий Конференции и Специального комитета мо­
жет быть достигнуто мирное решение кампу­
чийской проблемы. Я хочу заверить Ассамблею, 
что мы и впредь будем твердо выступать за 
установление мира в Кампучии под эгидой Орга­
низации Объединенных Наций в качестве предва­
рительного условия для обеспечения стабиль­
ности, развития и прогресса в регионе, и мы с не­
терпением ждем новых сессий Конференции.
37. Несмотря на усилия, предпринятые Органи­
зацией Объединенных Наций в течение двух лет, 
мы по-прежнему сталкиваемся с тем, что в Кам­
пучии продолжается конфликт и увеличива­
ются страдания людей. Кампучия и кхмерский 
народ в течение последних двух лет были выведе­
ны из состояния, близкого к голоду и уничтожению. 
Это было сделано с помощью огромных усилий 
международных организаций, таких как Управле­
ние Верховного комиссара Организации Объеди­
ненных Наций по делам беженцев, ЮНИСЕФ, 
Международный Красный Крест, и взносов мно­
гих частных неправительственных организаций 
всего мира.
38. Однако нельзя сказать больше, чем сказа­
но, о страданиях кхмерского народа. Проб­
лема нехватки продовольствия существует в Кам­
пучии, и тысячи кампучийцев продолжают бежать

к таиландской границе. Они бегут, чтобы спастись 
от голода, конфликта и тяжелых условий, навя­
занных народу провьетнамским режимом в Пном­
пене. Я уверен, что международное сообщество 
будет и впредь верно обязательствам по отноше­
нию к кампучийскому народу.

39. Как свидетельствуют тысячи кампучийцев, 
которые «голосовали ногами» и покинули Кампу­
чию или которые собрались в западной части Кам­
пучии вдоль границы с Таиландом, режим, 
навязанный в Кампучии Вьетнамом, неприемлем 
для народа страны. Оппозиция режиму в Пном­
пене кампучийцами, находящимися за грани­
цей, особенно организованными политическими 
группами, неоднократно подтверждалась. Она 
была повторена руководителями различных 
кхмерских групп на Международной конференции 
в июле текущего года. Солидарность этой оппо­
зиции режиму Хенг Самрина вновь была недав­
но продемонстрирована в форме усилий Де­
мократической Кампучии, Национально-освобо­
дительного фронта кхмерского народа и усилий 
принца Нородома Сианука и его последователей 
создать объединенное коалиционное правитель­
ство. Незаконный характер провьетнамского ре­
жима Хенг Самрина был подтвержден в прош­
лом году. Этот режим по-прежнему неприемлем. 
Канада убеждена, твердо и недвусмысленно, 
что речь не идет о выборе между провьетнам­
ским режимом, существующим в настоящее время 
в Пномпене, и режимом Пол Пота, достойным 
порицания, и что народ Кампучии сделает вы­
бор, если ему будет разрешено сделать это сво­
бодно.

40. Канада в течение многих лет прилагала 
усилия для создания мира, стабильности, раз­
вития и прогресса в Юго-Восточной Азии. Наше 
участие в двух международных контрольных ко­
миссиях в Индокитае и наши тесные связи и отно­
шения взаимного сотрудничества с государства­
ми — членами АСЕАН являются свидетель­
ством этого. В нынешней обстановке Канада 
считает, что создание независимой, нейтральной 
и неприсоединившейся Кампучии в соответствии 
с резолюциями Организации Объединенных На­
ций способствовало бы возвращению мира и ста­
бильности в этот регион. Мы также считаем, что 
сильный и независимый Вьетнам является необхо­
димым условием для достижения этой цели.

41. Борьба, которую народ Кампучии ведет в под­
держку своего права на самоопределение с более 
чем 200 тыс. вьетнамских солдат, серьезно подо­
рвала развитие и прогресс в этой части мира и 
угрожает независимости всех государств в ре­
гионе. Безопасность в Юго-Восточной Азии может 
быть достигнута только через экономическое раз­
витие и взаимное уважение права на самоопреде­
ление всех стран. Канада хотела бы и дальше 
принимать участие в последующей деятельности 
по их развитию. Только политическое решение 
кампучийской проблемы и только сотрудничество 
всех государств в регионе и во всем мире при
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усилиях Организации Объединенных Наций мо­
жет сделать это возможным.

42. Г-н БХАТТ (Непал) (говорит по-англий­
ски): Я уже неоднократно говорил на этом форуме 
о серьезной озабоченности моей страны в связи с 
положением в Кампучии. Кампучия является 
жертвой насильственной военной оккупации Вьет­
нама, что противоречит всем нормам межгосу­
дарственных отношений и высоким идеалам Уста­
ва. Это положение привело к напряженности, ко­
торая ставит под серьезную угрозу мир и ста­
бильность во всем регионе Юго-Восточной Азии.

43. Для нас принципы суверенного равенства в 
отношениях между государствами и уважение 
независимости других государств, территори­
альной целостности и невмешательства одной 
страны во внутренние дела другой являются свя­
щенными принципами. Эти основополагающие 
принципы были вопиюще нарушены в Кампучии. 
Могущественный сосед посредством массовой во­
енной интервенции создал идущий на соглаша­
тельство режим и кампучийский народ лишен 
неотъемлемого права свободно определить свою 
политическую судьбу, так как осуществляется 
внешнее вмешательство и давление. Попыт­
ки Вьетнама оправдать свое вооруженное втор­
жение в Кампучию не могут приниматься во вни­
мание.
44. Отрицание суверенного права кампучий­
ского народа уже некоторое время фигурирует в 
повестке дня Организации, и мы сожалеем, что 
неоднократные призывы данного всемирного 
органа к Вьетнаму прекратить свою интервен­
цию и вывести войска из Кампучии остаются без 
внимания.

45. Непал был одним из авторов текста приня­
тых резолюций 34/22 и 36/6, где была заложена 
прочная основа для проведения переговоров меж­
ду заинтересованными сторонами для достиже­
ния мирного урегулирования проблемы. Мы вновь 
подтверждаем нашу убежденность в том, что вы­
вод иностранных войск и предоставление кампу­
чийскому народу права на самоопределение явля­
ются необходимыми условиями для справедли­
вого и прочного урегулирования кампучийской 
проблемы. В этом контексте моя делегация хоте­
ла бы напомнить о положениях, содержащихся 
в Декларации Международной конференции по 
Кампучии, которая состоялась в июле 1981 года, 
в которых, в частности, содержался призыв к 
заинтересованным государствам и сторонам, во­
влеченным в конфликт, пересмотреть свою пози­
цию и принять активное участие в процессе пе­
реговоров. Эти рекомендации были разработаны 
с учетом тщательного рассмотрения жизненно 
важных интересов всех государств, заинтересо­
ванных в сохранении прочного мира и стабиль­
ности в регионе Юго-Восточной Азии.

46. Мы считаем, что договоренность, достигну­
тая тремя фракциями в Кампучии — под руко­
водством бывшего главы государства принца

Нородома Сианука, г-на Кхиеу Самфана и г-на 
Сон Санна — по объединению усилий для восста­
новления мира в их несчастной стране, является 
обнадеживающим событием.

47. Моя делегация отмечает с чувством восхи­
щения искренние усилия Генерального секретаря, 
направленные на создание благоприятного кли­
мата для переговоров, и я заверяю о поддержке 
моей делегацией усилий Генерального секретаря, 
направленных на начало мирных переговоров по 
урегулированию конфликта в Кампучии.

48. Положение в Кампучии влечет за собой тра­
гические последствия для населения этой страны, 
что проявляется в огромных человеческих страда­
ниях из-за массового изгнания народа с его ро­
дины в силу политических потрясений и иностран­
ного вторжения, что имеет немного аналогий в 
истории. Мы положительно оцениваем междуна­
родные усилия, направленные на смягчение стра­
даний народа Кампучии. Проблема беженцев, 
которая является непосредственным резуль­
татом политической ситуации, вряд ли может 
быть решена в условиях потрясений без надлежа­
щего урегулирования всей политической проб­
лемы.
49. Я надеюсь, что Специальный комитет прило­
жит усилия для поисков мирного урегулирования 
кампучийской проблемы. Делегация Непала при­
зывает государства — члены Ассамблеи проголо­
совать в поддержку проекта резолюции A/36/L.3/ 
Rev. 1, в котором содержится реалистичная и спра­
ведливая основа урегулирования кампучийской 
проблемы.

50. Г-жа ЛОЗОВСКАЯ (Белорусская Совет­
ская Социалистическая Республика): Делегация 
Белорусской Советской Социалистической Респуб­
лики, как и делегации многих других государств — 
членов Организации Объединенных Наций, с со­
жалением отмечает, что Генеральной Ассамблее 
вновь навязано обсуждение так называемого во­
проса о положении в Кампучии, надуманность и 
беспочвенность которого были очевидны с само­
го начала. Действительность, конкретные собы­
тия исторического значения, происшедшие в жиз­
ни кампучийского народа и его независимого су­
веренного государства — Народной Республики 
Кампучии за этот короткий период времени,— луч­
шее тому доказательство. Не вызывает сомнения, 
что бесславные результаты ожидают истинных 
инициаторов этого пункта повестки дня, империа­
листов и гегемонистов, а также всех их последо­
вателей, и на сей раз.

51. По мнению делегации Белорусской ССР, 
если серьезно и беспристрастно подойти к оценке 
уже выверенных временем событий и фактов, 
имеющих отношение к данному вопросу, то не 
трудно обнаружить абсолютную неправомерность 
постановки и рассмотрения его в Организации 
Объединенных Наций. При этом наша делегация 
исходит из того, что, во-первых, включение в по­
вестку дня сессии так называемого вопроса о
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положении в Кампучии без согласия и вопреки 
воле кампучийского народа и его единственного 
подлинного и законного представителя — Госу­
дарственного совета Народной Республики Кам­
пучии — является не чем иным, как прямым нару­
шением принципа невмешательства во внутрен­
ние дела суверенных государств, закрепленного 
в Уставе.
52. Во-вторых, настало время понять, что ни 
один вопрос, затрагивающий интересы кампу­
чийского народа, не может быть решен ни в од­
ной международной организации, включая Гене­
ральную Ассамблею, без участия представителей, 
должным образом назначенных высшими орга­
нами государственной власти Народной Рес­
публики Кампучии. Присутствие в Организации 
Объединенных Наций никого не представляющей 
полпотовской клики только наносит ущерб авто­
ритету этой международной Организации и явля­
ется оскорбительным актом по отношению к памя­
ти трех миллионов кампучийцев, погибших от рук 
палачей этой банды.
53. В-третьих, принципиальное решение действи­
тельно существовавшей кампучийской проблемы, 
которая вызывала законное беспокойство у абсо­
лютного большинства государств — членов Ор­
ганизации Объединенных Наций, было осуще­
ствлено самим кампучийским народом почти три 
года назад. Достаточно напомнить, что в начале 
70-х годов многострадальная Кампучия, как и 
другие государства Индокитая, подверглась же­
стокой вооруженной агрессии американского им­
периализма и испытала на себе все ужасы вар­
варских бомбардировок, осуществлявшихся в 
том числе с военных баз, расположенных на тер­
ритории некоторых соседних стран Юго-Восточ­
ной Азии, которые ныне рядятся в тогу «доброже­
лателей» кампучийского народа.
54. Воспользовавшись в 1975 году ослабленно- 
стью жертв агрессии со стороны заокеанских 
интервентов, пекинские гегемонисты с помощью 
национальных предателей и кровавых палачей 
кампучийского народа превратили страну в свой 
испытательный полигон по практическому приме­
нению особо бредовых маоистских идей и в воен­
ный плацдарм для осуществления экспансионист­
ских замыслов в Юго-Восточной Азии.
55. Нет необходимости вновь бередить еще не 
зажившие глубокие физические и моральные ра­
ны кампучийского народа, нанесенные ему извер­
гами и палачами Пол Пота — Иенг Сари за непол­
ные четыре года их преступного правления. Тем 
более, что с этой трибуны во всех выступлениях, 
за исключением выступлений делегации Китая, 
неоднократно высказывались серьезная озабо­
ченность и гневное возмущение по поводу чу­
довищных преступлений геноцида, решительное 
осуждение и открытое непризнание бывшего ре­
жима.
56. Делегация Белорусской ССР считает умест­
ным привлечь внимание Ассамблеи к следующим 
неопровержимым фактам. Победа подлинно

патриотических и демократических сил, одержан­
ная в январе 1979 года под руководством Еди­
ного фронта национального спасения, явилась по­
воротным пунктом в исторической судьбе Кампу­
чии. Ликвидация режима геноцида привела к со­
зданию условий для продвижения страны по 
пути демократии и социального прогресса. Не­
смотря на непрекращающиеся происки внутрен­
ней и внешней реакции, за истекшие три года, 
то есть в предельно короткий срок в развитии 
государства, народ Кампучии, опираясь на все­
мерную поддержку и помощь Вьетнама, Со­
ветского Союза и других государств социалисти­
ческого содружества, добился поистине внуши­
тельных успехов в деле возрождения страны, до­
веденной полпотовскими варварами до полного 
разорения.

57. Под руководством законного правитель­
ства — Народно-революционного совета — значи­
тельные результаты достигнуты кампучийским 
народом в укреплении государственности, вос­
становлении подлинной демократии. Проведены 
всеобщие выборы в Национальное собрание стра­
ны, продемонстрировавшие прочный автори­
тет народной власти, одобрение и поддержку по­
давляющим большинством населения происхо­
дящих во всех сферах общественной жизни про­
грессивных преобразований, курса Народно­
революционной партии Кампучии на построение 
социалистического общества.

58. Принятая в июне текущего года конституция 
Народной Республики Кампучии подвела итог 
трехлетнего развития страны, законодательно 
закрепила революционные завоевания народа, 
провозглашенного подлинным хозяином страны. 
В ней отражены успехи, достигнутые трудящими­
ся Республики в деле возрождения националь­
ной экономики и культуры, поставлены задачи 
строительства основ социалистического обще­
ства. Руководящей и направляющей силой кампу­
чийского общества, говорится в конституции, явля­
ется Народно-революционная партия Кампучии. 
Во внутренней политике главной задачей госу­
дарства является защита интересов трудящихся, 
подъем материального и культурного уровня жиз­
ни народа.

59. В основном законе закреплены главные 
принципы внешней политики Кампучии. Это — 
борьба за мир, независимость, укрепление друж­
бы и сотрудничества с другими народами. Внеш­
неполитический курс Кампучии получает в мире 
растущее одобрение и поддержку. Республика 
признана более 30 государствами и националь­
но-освободительными движениями. Политика На­
родной Республики Кампучии направлена на обес­
печение стабильности и безопасности в Юго-Во­
сточной Азии. Совместно с Вьетнамом и Лаосской 
Народно-Демократической Республикой Народ­
ная Республика Кампучия последовательно вы­
ступает с инициативами по нормализации по­
ложения в регионе, искренне стремится к диало­
гу, к созданию атмосферы доверия.
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60. Реальные пути и методы конструктивного 
решения проблемы региона содержатся в различ­
ных миролюбивых предложениях Социалистиче­
ской Республики Вьетнам, Лаосской Народно­
Демократической Республики и Народной Респуб­
лики Кампучии, в том числе в их самой послед­
ней инициативе, которая была изложена от имени 
трех стран Индокитая в выступлении заместите­
ля премьер-министра и министра иностранных дел 
Лаоса Пхун Сипасета в ходе общих прений на ны­
нешней сессии Генеральной Ассамблеи [16-е засе­
дание] .

61. Вместе с тем принятое недавно решение по 
докладу Комитета по проверке полномочий и со­
держание настоящей дискуссии свидетельствуют 
о том, что некоторые государства — члены Ор­
ганизации Объединенных Наций, движимые сво­
ими узкокорыстными интересами, до сих пор не же­
лают считаться с реальностями или не в состоя­
нии понять необратимый характер происходящих в 
Кампучии перемен на пути к самостоятельному и 
независимому развитию. Именно эти обстоятель­
ства продолжают использовать в своих экспансио­
нистских устремлениях империалистические и ге- 
гемонистские круги Вашингтона и Пекина для 
раздувания так называемой кампучийской проб­
лемы, служащей им удобным предлогом для вме­
шательства в дела Юго-Восточной Азии. При 
этом в ход пускается давно испытанный ими при­
ем — не брезговать никакими средствами. На­
глядным свидетельством тому могут служить 
разыгранный в этом году спектакль вокруг орга­
низации и проведения так называемой Междуна­
родной конференции по Кампучии и продолжаю­
щаяся недостойная возня по сколачиванию «еди­
ного фронта» из главарей кхмерской реакционной 
эмиграции.

62. Делегация Белорусской ССР разделяет мне­
ние, уже высказанное здесь многими делегациями, 
относительно истинных намерений, которыми ру­
ководствовались инициаторы проведения такой 
«конференции». Они достаточно откровенно были 
изложены в выступлениях некоторых ее участни­
ков и хорошо просматриваются в принятых реше­
ниях. Если отбросить лицемерные рассуждения 
«о политическом урегулировании», то суть этой ак­
ции и порожденных ею «документов» сводится к 
тому, чтобы ввести в заблуждение мировое об­
щественное мнение, извратить положение в Народ­
ной Республике Кампучии, оказать поддержку 
остаткам полпотовских банд и других кхмерских 
реакционеров и поощрить их на дальнейшие дей­
ствия против кампучийского народа, затормозить 
наметившиеся определенные позитивные сдвиги в 
развитии нормальных отношений между госу­
дарствами Индокитая и АСЕАН.

63. Делегация Белорусской ССР рассматривает 
это как попытку открытого посягательства на не­
зависимость и суверенитет Народной Республики 
Кампучии и стремление еще более обострить и 
без того напряженную обстановку в Юго-Восточ­
ной Азии. По нашему убеждению, «принятые кон­

ференцией решения» достойны лишь осужде­
ния и являются недействительными.
64. С учетом вышеизложенного делегация Бе­
лорусской ССР решительно возражает против 
представленного по данному пункту повестки дня 
проекта резолюции A/36/L.3/Rev. 1 и проголосует 
против него.

65. Г-н САИД (Тунис) (говорит по-французски): 
По случаю празднования на прошлой неделе 
двадцатой годовщины движения неприсоединив- 
шихся стран, ораторы, выступавшие с этой три­
буны, убедительно и красноречиво напомнили о 
принципах, лежащих в основе движения неприсо­
единения, о принципах, определяющих его филосо­
фию и действия.
66. Именно основываясь на этих принципах, 
применимых во всех местах и во всех условиях, 
Тунис, как и на прошлых двух сессиях, призы­
вает к строгому осуществлению этих принципов, а 
также принципов Устава на Юго-Востоке Азии, 
где на протяжении уже почти трех лет они грубо 
попираются и нарушаются.

67. Проблема Кампучии, тревожащая междуна­
родное сообщество на протяжении уже почти трех 
лет, является результатом — каковы бы ни были 
оправдания или разъяснения, представляемые те­
ми или иными сторонами,— неопровержимых, яс­
но установленных фактов. Это результат вмеша­
тельства иностранных вооруженных сил и установ­
ления путем применения силы нового режима в 
Пномпене. Это положение серьезно затрагивает 
мир и стабильность в регионе; это положение 
вновь ставит под вопрос нормы, определяющие 
отношения между государствами, оно является на­
рушением принципов невмешательства во внут­
ренние дела государств и нарушением принципа 
неприменения силы, а также права каждого 
народа свободно выбирать свою собственную 
форму правительства.

68. Будучи уверенным в том, что уважение и 
защита принципов Устава в конечном итоге пред­
ставляют собой наилучший залог безопасности ма­
лых стран, Тунис не может согласиться с тем. что­
бы сила заменяла право, чтобы одна страна, имея 
военную мощь, принимала решение о характере и 
составе правительства соседней страны. Тунис так­
же не может поддержать тезис, который использу­
ется для того, чтобы объяснить или оправдать вме­
шательство в дела Кампучии характером, кстати 
отвратительным, режима Пол Пота. Международ­
ные нормы поведения не могут признавать за од­
ной страной право захватывать другую страну и 
навязывать новый режим под предлогом защиты 
прав человека. Если мы признаем это, то мы при­
знаем, что пример Кампучии может быть исполь­
зован в других странах мира под тем же или под 
каким-либо иным предлогом; тем самым мы упол­
номочим государства вмешиваться во внутренние 
дела других стран, более слабых и мелких; таким 
образом, в конечном итоге мы откроем двери для 
международной анархии.
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69. Тунис всегда осуждал свергнутый режим 
Кампучии, политика геноцида которого вызва­
ла возмущение и осуждение всего международ­
ного сообщества. Делегация Туниса никогда не на­
меревалась предоставить какую бы то ни было под­
держку этому режиму, как об этом свидетельствует 
голосование Туниса в Генеральной Ассамблее 
каждый раз, когда речь шла о высказываемом 
мнении относительно полномочий представителей 
Демократической Кампучии.
70. При этом моя делегация хотела бы заявить, 
что она отказывается выборочно применять ос­
новные принципы Устава, отказывается закреп­
лять произвольное толкование этих принципов, 
особенно когда речь идет о военном вмешатель­
стве или превентивной войне, развязанной по так 
называемым соображениям безопасности или по 
каким-либо другим идеологическим соображе­
ниям.
71. Регион Юго-Восточной Азии имеет право 
на мир, стабильность и свободу, так же как и пра­
во заложить основы для экономического сотрудни­
чества. Для этого необходимо как можно скорее 
окончательно урегулировать кампучийский кон­
фликт. По мнению моей делегации, такое урегу­
лирование в первую очередь требует вывода ино­
странных войск из Кампучии, а также прекраще­
ния каких бы то ни было поставок вооруже­
ний любой из сторон. Необходимы свободные вы­
боры под наблюдением Организации Объединен­
ных Наций, с тем чтобы народ Кампучии полу­
чил возможность свободно избрать свою форму 
правления. И наконец, такое урегулирование тре­
бует международной договоренности, согласно ко­
торой Кампучия должна быть независимой, 
подлинно нейтральной и неприсоединившейся 
страной, которая не представляла бы угрозы для 
безопасности своих соседей.

72. Доклад Генерального секретаря [А/56/583], 
представленный Генеральной Ассамблее в соот­
ветствии с резолюцией 35/6, хотя и содержит ма­
лообещающие выводы, тем не менее дает нам 
возможность надеяться в некоторой степени на 
общее политическое урегулирование кампучийской 
проблемы.

73. В докладе мы отметили позитивные резуль­
таты, которые были достигнуты благодаря меж­
дународной помощи, направленной на облегчение, 
насколько это возможно, страданий кампучийско­
го народа, независимо от того, находятся ли люди 
в самой стране или же являются беженцами в со­
седних государствах. Мы с удовлетворением 
отметили усилия Генерального секретаря и его 
специального представителя, направленные на 
сближение точек зрения, на создание более бла­
гоприятного климата для решения проблемы мир­
ного урегулирования.

74. Моя делегация с интересом отметила резуль­
таты Международной конференции по Кампучии, 
состоявшейся в соответствии с резолюцией 35/6. 
Тем не менее мы с сожалением восприняли отсут­

ствие на Конференции ряда сторон, непосред­
ственно затронутых этой проблемой. Моя делега­
ция, которая участвовала в ее работе в каче­
стве наблюдателя, считает тем не менее, что не­
обходимо использовать все возможности для 
достижения политического урегулирования. Мы 
выражаем надежду на то, что будет проведена 
новая сессия Конференции при участии всех за­
интересованных сторон. Необходимо найти сред­
ства, которые могут сблизить точки зрения сторон 
и привести к урегулированию проблемы в резуль­
тате переговоров. Оно должно гарантировать на­
роду Кампучии его основные права на самоопре­
деление, безопасность и независимость, должно 
учитывать интересы всех стран региона.
75. Генеральная Ассамблея рассматривает во­
прос о Кампучии в момент, когда международ­
ное положение стало еще более напряженным и 
взрывоопасным по сравнению с тем, что было год 
назад. Устав и права народов имеют смысл и их 
нельзя бесконечно нарушать.

76. Проект резолюции A/36/L.3/Rev.l, по мне­
нию моей делегации, содержит основные элемен­
ты общего политического урегулирования, ко­
торое позволило бы вернуть кампучийцам их до­
стоинство, обеспечив условия свободной жизни в 
суверенной, независимой, нейтральной и неприсо­
единившейся стране. Именно в этом духе моя 
делегация готова проголосовать за проект резо­
люции.
77. Г-н АНВАР САНИ (Индонезия) {говорит по- 
английски): Вот уже третий год Генеральная 
Ассамблея обсуждает положение в Кампучии, 
так как усилия международного сообщества по вы­
работке мирного урегулирования до сих пор бы­
ли безуспешными. В июле этого года Международ­
ная конференция по Кампучии рассматривала 
эту проблему и приняла Декларацию и резо­
люцию. Мне нет необходимости подробно гово­
рить о различных аспектах этого вопроса, стоя­
щего в повестке дня с декабря 1978 года. Об 
этом уже красноречиво говорил министр ино­
странных дел Филиппин г-н Ромуло на 36-м за­
седании.
78. Позиция Индонезии по вопросу о Кам­
пучии по-прежнему основывается на совмест­
ном заявлении министров иностранных дел стран 
АСЕАН от 12 января 1979 года, где выражено глу­
бокое сожаление по поводу вооруженной ин­
тервенции против независимости, суверените­
та и территориальной целостности Кампучии. В 
заявлении вновь было подтверждено право на­
рода Кампучии определить самому свое будущее, 
без вмешательства или давления иностранных 
держав, и содержался призыв к немедленному 
выводу иностранных войск с территории Кампу­
чии.
79. В Организации Объединенных Наций как Со­
вет Безопасности, так и Генеральная Ассамблея 
рассматривали положение в Кампучии как пробле­
му, затрагивающую основные принципы Устава, 
а также как моральный принцип солидарности со
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страдающими людьми, находящимися под угро­
зой голода и смерти. Угроза миру в регионе и во 
всем мире, порожденная событиями в Кампучии, 
заставила Совет Безопасности собраться в на­
чале 1979 года. Два проекта резолюций, пред­
ставленные неприсоединившимися странами, с 
призывом о немедленном прекращении военных 
действий и выводе иностранных войск не были при­
няты из-за применения вето. Позднее, в 1979 году, 
Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 34/ 
22, в которой в основном изложены положения, 
которые не удалось принять Совету Безопасно­
сти. Поскольку эта резолюция не была осуществле­
на, Ассамблея в 1980 году приняла резолюцию 
35/6, где вновь подтверждались основные прин­
ципы урегулирования и содержались призывы 
к созыву международной конференции при уча­
стии всех конфликтующих сторон и других заин­
тересованных стран с целью достижения всеобъ­
емлющего политического урегулирования. В этой 
резолюции отмечалось, что необходимы, во- 
первых, полный вывод иностранных войск при 
контроле Организации Объединенных Наций и, во- 
вторых, гарантии суверенитета, независимости и 
территориальной целостности Кампучии, а также 
ее соседей.

80. Генеральная Ассамблея, приняв резолюции 
34/22 и 35/6, дважды определяла рамки для 
всеобъемлющего мирного политического урегу­
лирования. Несмотря на принятие этих двух резо­
люций и несмотря на постоянные усилия между­
народного сообщества, направленные на урегу­
лирование этой проблемы, положение в основ­
ном остается неизменным. Именно в этом контексте 
и приобрело жизненное значение проведение Меж­
дународной конференции по Кампучии в июле 
текущего года. Моя делегация хотела бы выразить 
свою благодарность Генеральному секретарю за 
его позитивную роль в созыве этой Конферен­
ции.

81. На Конференции были выработаны более 
подробные рамки для всеобъемлющего полити­
ческого урегулирования кампучийского вопроса с 
учетом законных интересов всех заинтересованных 
сторон. Рамки включают в себя, во-первых, вы­
вод иностранных войск; во-вторых, самоопределе­
ние кампучийского народа под эгидой Организа­
ции Объединенных Наций; в-третьих, гарантию 
невмешательства во внутренние дела Кампу­
чии; в-четвертых, обязательство того, что неза­
висимая Кампучия не будет действовать или ис­
пользоваться против интересов ее соседей.

82. Конференция создала Специальный комитет 
для установления контактов со всеми конфликтую­
щими сторонами, а также с целью облегчения про­
должения поисков всеобъемлющего политическо­
го урегулирования. Комитет будет играть важ­
ную роль в начале процесса, который в конечном 
итоге приведет к тому, что заинтересованные сто­
роны придут к мирному урегулированию. Моя 
делегация призывает все стороны, прямо или кос­
венно вовлеченные в этот конфликт, оказать пол­

ную поддержку Специальному комитету в вы­
полнении его миссии.

83. Международная конференция по Кампучии 
явилась отправной точкой, первым шагом в про­
цессе переговоров. Индонезия поддерживает идею 
продолжения постоянного диалога между стра­
нами региона, поскольку это даст возможность 
изучить возможности мирного урегулирования 
кампучийской проблемы и укрепить взаимопо­
нимание и доверие. Такой диалог в общих ин­
тересах всех государств региона, поскольку он по­
зволит найти пути к прекращению кампучийского 
конфликта. Действительно, те, кто непосредствен­
но вовлечен в конфликт, могут многое потерять, 
если их энергия и ресурсы будут растрачиваться, 
а их усилия по восстановлению и развитию эко­
номики будут отсрочены из-за продолжающихся 
военных действий.
84. После решения кампучийской проблемы мир в 
регионе будет более прочным, и мы сможем со­
вместно стремиться к установлению зоны мира, 
свободы и нейтралитета в Юго-Восточной Азии и 
к выполнению важной задачи по достижению 
прогресса и процветания наших народов.

85. Помня об этих целях, моя делегация под­
держивает проект резолюции A/36/L.3/Rev.l, ко­
торый представлен более чем 30 авторами, в том 
числе Индонезией. Проект резолюции подчерки­
вает необходимость всеобъемлющего политиче­
ского урегулирования конфликта, что сможет 
ликвидировать подозрительность и недоверие и 
проложить путь к возобновлению отношений 
сотрудничества между странами региона. Толь­
ко тогда мы сможем с доверием смотреть в буду­
щее и надеяться на прочный мир и стабиль­
ность в Юго-Восточной Азии.

86. Прежде чем я закончу, я хотел бы от имени 
моей делегации поблагодарить международное 
сообщество за усилия по облегчению страданий 
кампучийского народа. В этой связи Индонезия 
хотела бы также от всего сердца поблагодарить 
Таиланд за помощь и поддержку, столь щедро пре­
доставленные тысячам кампучийских беженцев в 
приграничных районах и в центрах для беженцев.
87. И наконец, моя делегация выражает надежду 
на то, что государства-члены смогут предоставить 
свою поддержку проекту резолюции A/36/L.3/ 
Rev.l, тем самым способствуя урегулированию 
кампучийской проблемы, проложению пути для 
возвращения мира и стабильности в Юго-Восточ­
ной Азии, к чему стремятся все государства ре­
гиона.
88. Г-н ЦВЕТКОВ (Болгария) (говорит по- 
французски) : Делегация Народной Республики 
Болгарии отмечает с чувством глубокого сожале­
ния, что Генеральная Ассамблея вновь вынужде­
на обсуждать так называемую кампучийскую 
проблему, включение которой в повестку дня про­
тиворечит целям и принципам Устава. По мнению 
моего правительства, не вызывает сомнения, 
что положение в Кампучии — это вопрос, нахо-
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дящиися исключительно в пределах компетен­
ции этого государства и его единственного за­
конного представителя, а именно Государствен­
ного совета Народной Республики Кампучии. Ны­
нешние прения носят явно тенденциозный харак­
тер, поскольку они проводятся без участия закон­
ных представителей народа Кампучии, несмотря 
на их справедливое желание участвовать в рабо­
те этой сессии.
89. Мы вновь являемся свидетелями попыток не 
только вовлечь Организацию Объединенных На­
ций в бесполезную дискуссию, но также полностью 
исказить картину положения в Кампучии. Это 
необходимо для тех, кто провоцирует недостойную 
кампанию против Народной Республики Кампу­
чии, так как это позволило бы им создать новое 
препятствие на пути прогрессивных преобра­
зований в Кампучии и сдержать процесс восста­
новления страны, сохраняя при этом напряжен­
ность в Юго-Восточной Азии, с тем чтобы достичь 
цели своей стратегии, направленной на поддер­
жание напряженности и конфронтации во всем 
мире.

90. Всего два с половиной года прошло с тех 
пор, как эта многострадальная страна освобо­
дилась от кровавого господства террора марио­
неток Пекина, которые привели Кампучию на 
грань национальной катастрофы. В течение это­
го периода, несмотря на активные противодей­
ствия империалистических и гегемонистских сил, 
которые пытались всячески изменить положение 
в Кампучии, решительные победы были одержа­
ны в деле возрождения страны. Свободные и де­
мократические выборы в местные органы власти и 
Национальную ассамблею были проведены успеш­
но, что было признано беспристрастными наблю­
дателями из 20 стран. Первая подлинная демо­
кратическая конституция в истории страны была 
принята. Другим важным событием явился со­
зыв IV съезда Народно-революционной партии 
Кампучии, которая разработала новые перспек­
тивы развития страны.

91. Эти важные политические события доказали, 
что, несмотря на полную разруху, до которой до­
вел Кампучию кровавый режим Пол Пота, кхмер­
ский народ располагает достаточными силами для 
того, чтобы возродить свою страну. В 1980 году 
сельскохозяйственное производство возросло в два 
раза по сравнению с предшествующим годом. 
В настоящее время 80 процентов промышленных 
предприятий введено в действие. Системы народ­
ного здравоохранения и образования действуют на 
упорядоченной основе. Во всех провинциальных 
центрах были созданы больницы, а это означает, 
что население страны может пользоваться меди­
цинскими услугами. В настоящее время имеется 
свыше 1 млн. школьников и студентов, число пре­
подавателей превышает 20 тыс. Неграмотность 
будет полностью ликвидирована к 1983 году. 
Были созданы профессиональные и массовые ор­
ганизации, что укрепляет социльную базу народ­
ной власти.

92. Внешняя политика мира, проводимая Госу­
дарственным советом Народной Республики Кам­
пучии, и поиск совместно с Вьетнамом и Лаосской 
Народно-Демократической Республикой путей 
нормализации отношений со странами Юго-Во­
сточной Азии получают все большее понимание и 
поддержку в мире. Новые конструктивные пред­
ложения, внесенные на Конференции министров 
иностранных дел трех стран Индокитая, преду­
сматривают позитивное решение срочных и не­
отложных проблем региона. Все это ясно показы­
вает, что кхмерский народ успешно борется с тя­
желым бременем наследия, оставленного марио­
нетками Пол Пота, и что сейчас он полностью уве­
рен в своем будущем.

93. Сегодня никто не может и не имеет права 
отрицать явное свидетельство прогрессивных 
изменений в Народной Республике Кампучии и то­
го, что эти изменения необратимы. Кампучий­
ский народ уже сделал свой выбор, и никто не смо­
жет столкнуть его с избранного пути. Любые дей­
ствия, которые не учитывают воли и желания 
кампучийского народа, не только являются гру­
бым вмешательством во внутренние дела суве­
ренной страны, свободной и независимой Кампу­
чии, но также противоречат интересам всех на­
родов Юго-Восточной Азии и делу мира во всем 
мире.

94. Однако, не учитывая волю народа, противни­
ки Народной Республики Кампучии упорствуют в 
своих попытках повернуть вспять историю. Пе­
кинские гегемонисты совместно с другими реакци­
онными силами, как и в прошлом, лелеют носталь­
гические надежды вернуться к прошлому и раз­
рабатывают подрывные планы вмешательства 
во внутренние дела Кампучии, продолжая деста­
билизировать положение в регионе. Во испол­
нение этих планов поставки оружия преступным 
бандам Пол Пота не только продолжаются, но и 
увеличиваются. Недавно были проведены пере­
говоры о так называемом едином фронте, в кото­
ром приняли бы участие все реакционные эле­
менты разной окраски, включая полпотовских пре­
ступников, в целях проведения подрывных дей­
ствий против законного правительства Народ­
ной Республики Кампучии, и маневры в этой об­
ласти интенсифицируются. Империалистические 
и гегемонистские силы все настойчивее пытаются 
вовлечь Организацию Объединенных Наций 
в осуществление своих целей.

95. Народная Республика Болгария, как мы 
заявляли ранее, отвергает решения так называе­
мой Конференции по Кампучии, которая яви­
лась попыткой грубого вмешательства во внут­
ренние дела суверенного государства. Эти реше­
ния создают препятствия на пути нормализации 
отношений между странами Индокитая и Юго­
Восточной Азии и приводят к ухудшению и без 
того напряженного положения в этой части мира. 
Те, кто мечтал о проведении Конференции, не 
скрывают своих целей свержения законного пра­
вительства Народной Республики Кампучии и за­
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мены его режимом, который бы не мешал амери­
канскому империализму и китайскому гегемонизму 
в осуществлении их агрессивных и экспансио­
нистских планов в Юго-Восточной Азии. Эти 
планы соответствуют политике конфронтации и на­
ращивания напряженности, что является неотъем­
лемой частью их общей политической стратегии до­
стижения мирового господства.

96. Таким образом они пытаются сделать Ор­
ганизацию Объединенных Наций своим сообщни­
ком и при этом не щадят усилий для того, чтобы 
навязать Организации требования о легализации 
восстановления режима геноцида, правление ко­
торого привело к гибели трех миллионов кампу­
чийцев.

97. В данных условиях любое решение по Кам­
пучии, принятое против воли народа Кампучии и 
в отсутствие представителей Народной Респуб­
лики Кампучии, не может и не будет иметь ни­
какой силы. Кампучийский народ нуждается в по­
лучении бескорыстной помощи, а не в демагогиче­
ской заботе со стороны тех, кто непосредственно 
ответствен за его трагедию, которая, как всем 
известно, была спровоцирована агрессией Соеди­
ненных Штатов в Индокитае и преступными ак­
тами режима Пол Пота, которого вдохновляли 
в его дьявольских деяниях пекинские руково­
дители.

98. Таковы причины, в силу которых Народная 
Республика Болгария не может согласиться с про­
ектом резолюции A/36/L.3/Rev.l. Как и реше­
ния так называемой Конференции по Кампучии, 
проект резолюции является предубежденным и 
тенденциозным и не соответствует интересам кам­
пучийского народа. Позиция, которой придержи­
ваются авторы этого документа, не способствует 
всестороннему мирному урегулированию проб­
лем, существующих в Юго-Восточной Азии, или 
созданию климата доверия и безопасности в регио­
не. Более того, она препятствует установлению 
прочного мира, стабильности и развитию сотруд­
ничества между государствами региона.

99. Кампучийский народ нуждается в мире, ста­
бильности и нормальных отношениях со своими со­
седями, другими словами, нуждается в создании 
благоприятных международных условий, которые 
позволили бы и впредь осуществлять его мирные 
цели. Именно в этом направлении Организации 
следует предпринять свои усилия, а именно спо­
собствовать мирному урегулированию спорных 
вопросов между государствами региона и созда­
нию в Юго-Восточной Азии зоны мира, стабильно­
сти и сотрудничества.

100. Г-н ТРОЯНОВСКИЙ (Союз Советских 
Социалистических Республик): Делегация Со­
ветского Союза считает совершенно неправо­
мерным обсуждение на Генеральной Ассамблее так 
называемого вопроса о положении в Кампучии и 
поэтому с самого начала она выступала против 
включения его в повестку дня нынешней сес­
сии. Проводимое вопреки воле кампучийского

народа и правительства, без участия их закон­
ных представителей, такое обсуждение означает 
прямое вмешательство в дела независимого и 
суверенного государства — Народной Республики 
Кампучии и, следовательно, является грубым на­
рушением Устава Организации Объединенных 
Наций.
101. В телеграмме заместителя председателя Со­
вета министров и министра иностранных дел На­
родной Республики Кампучии Хун Сена Гене­
ральному секретарю Организации Объединенных 
Наций и Председателю тридцать шестой сессии 
Генеральной Ассамблеи от 9 сентября 1981 года 
со всей определенностью указывается, что «Го­
сударственный совет Народной Республики Кам­
пучии выступает в качестве единственного по­
длинного и законного представителя кампучийско­
го народа» и что «ни одна проблема, затрагива­
ющая Кампучию, не может быть решена ни в 
одной международной организации, включая Ге­
неральную Ассамблею Организации Объединен­
ных Наций, без участия представителей, долж­
ным образом назначенных Государственным сове­
том Народной Республики Кампучии» [см. А/36/ 
492].

102. Если сегодня советская делегация взяла 
слово, то только с одной целью — еще раз пока­
зать весь вред, всю бесперспективность намере­
ний и замыслов тех, кто организовал проходя­
щую сейчас дискуссию.

103. Чтобы понять, куда ведет эта затея, доста­
точно посмотреть, кто за ней стоит. Хотя эти стра­
ны и не значатся в списке соавторов проекта 
резолюции, представленного по инициативе стран 
АСЕАН, однако ни для кого не секрет, что имен­
но они его вдохновители. Это — Соединенные 
Штаты Америки и Китай. Сейчас эти страны высту­
пают в роли радетелей интересов кампучийско­
го народа, его самоопределения и независимо­
сти. А как они вели себя в отношении Кампучии, 
скажем, десять или пять лет назад? Как тогда они 
«заботились» о кампучийцах?

104. Соединенные Штаты в 1969 году начали 
бомбардировать нейтральную Кампучию. На 
следующий год они навязали ей марионеточный 
режим Лон Нола. За пять лет варварских бомбар­
дировок американской авиации, а также массо­
вых репрессий, осуществлявшихся проамерикан­
ским режимом, погибло не менее 800 тыс. кампу­
чийцев.

105. Пекин помешал кампучийскому народу вос­
пользоваться плодами победы над американскими 
агрессорами и их ставленниками. Благодаря 
его поддержке в 1975 году к власти в Кампучии 
после физического уничтожения руководителей 
вооруженной борьбы народа за освобождение 
пришла группировка Пол Пота — Иенг Сари — 
Кхиеу Самфана. Мрачный итог их правления — 
это уничтожение примерно трех миллионов чело­
век, то есть почти половины населения страны. 
Таким образом, около четырех миллионов по­
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гибших, сотни тысяч вдов и сирот, полное разо­
рение государства — вот, что принесла Кампучии 
политика тех, кто сегодня встает в позу защит­
ников кампучийского народа.

106. Уже третий год подряд на рассмотрение 
Генеральной Ассамблеи выносится вопрос о по­
ложении в Кампучии, поскольку, очевидно, кому- 
то не нравится то, что происходит в этой стране. 
Что же характерно для нынешнего положения в 
Кампучии? Каковы основные черты происходя­
щих там перемен?

107. В политической области — вместо полпотов- 
ской клики у власти теперь находится правитель­
ство, действительно представляющее свой народ. 
Набирает силу кампучийская государственность. 
Событием огромной политической важности стали 
выборы в местные органы власти и Националь­
ное собрание Народной Республики Кампучии, в 
которых активно участвовало практически все ее 
взрослое население. Итоги выборов, впервые в 
истории страны проходивших на свободной и де­
мократической основе — и это было отмечено мно­
гими иностранными наблюдателями,— отражают 
твердое намерение народа идти по пути строитель­
ства новой жизни.

108. Первая сессия Национального собрания 
Народной Республики Кампучии приняла консти­
туцию страны. Конституция устанавливает, что 
во внутренней политике главной задачей госу­
дарства является защита интересов трудящихся, 
подъем материального и культурного уровня на­
рода. В ней отражены основополагающие принци­
пы государственного устройства Народной Респуб­
лики Кампучии, определены права и обязанности 
граждан, задачи общественных организаций. 
Конституция определяет миролюбивый характер 
внешней политики Народной Республики Кампу­
чии.

109. Героическими усилиями кампучийского на­
рода успешно налаживается экономика государ­
ства. Возвращена жизнь большинству рисовых 
полей. Если в 1979 году рис удалось высадить 
лишь на 800 тыс. гектаров, то в нынешнем году по­
севные площади намечено довести до 1,8 млн. 
гектаров. Возрождается производство техниче­
ских культур. Растет добыча рыбы. Возобновле­
но производство на многих предприятиях легкой и 
кустарной промышленности. Вновь заработали 
транспортные артерии страны. Восстановлено 
денежное обращение.

110. Если взять социальную область, то здесь на­
до отметить, что налаживается система здраво­
охранения и народного образования. Более мил­
лиона детей учатся в школах. Вновь начинают 
действовать высшие учебные заведения: факуль­
тет медицины и фармакологии, педагогический 
институт. Значительно улучшились условия жизни 
всех без исключения слоев населения. Бережно 
возрождается национальная культура. Восстанов­
лены и действуют храмы.

111. Вьетнам, Советский Союз и другие со­
циалистические страны оказывали и оказывают 
кампучийскому народу широкую и всестороннюю 
помощь в решении задач по преодолению послед­
ствий правления полпотовской клики, развитию 
экономики и нормализации жизни населения.
112. Важное значение для кампучийского на­
рода имеет также и помощь, оказываемая по ли­
нии международных организаций, в частности по­
ставки в Кампучию продовольствия и медикамен­
тов. Можно не сомневаться, что кампучийский на­
род приветствовал бы продолжение такой помощи.
113. Благотворные изменения в Кампучии и 
жизни ее народа нашли широкое международное 
признание, в том числе и в кругах, далеких от 
симпатий к новому строю. В документе от 19 марта 
текущего года такая авторитетная и компетентная 
организация, как ЮНИСЕФ, отмечала, что при 
всех еще остающихся трудностях «порази­
тельное восстановление Кампучии продолжается».

114. Корреспондент американской газеты «Крис­
чен сайенс монитор», посетивший в этом году 
Кампучию, в заметке, опубликованной в газете 
27 февраля и озаглавленной «Удивительное воз­
рождение Камбоджи», писал, что «для тех жите­
лей Камбоджи, с которыми я разговаривал и 
которые пострадали от американских бомбардиро­
вок и пяти лет гражданской войны в начале 70-х 
годов, жизнь стала лучше, чем когда-либо после 
свержения Сианука в марте 1970 года».

115. Инициаторы сегодняшней дискуссии на 
Генеральной Ассамблее, разумеется, не могут го­
лословной риторикой опровергнуть реальные фак­
ты. Поэтому они не решаются нападать на то, что 
происходит в экономической и социальной жизни 
Кампучии, обходя полным молчанием этот вопрос. 
Спрашивается, чем же они тогда недовольны? 
Очевидно, тем, что кампучийский народ, сбросив с 
помощью своих друзей кровавое иго угнетателей 
и палачей, уверенно идет путем национального 
возрождения и прогрессивного развития, а его 
страна перестала быть опорным пунктом для 
агрессии против соседних индокитайских госу­
дарств.

116. Ни Соединенные Штаты, ни Китай не доби­
лись своих целей в Кампучии вооруженным пу­
тем. Не помогло им и массовое истребление кам­
пучийского населения. Поэтому сейчас они пыта­
ются использовать механизм Организации Объ­
единенных Наций, чтобы с его помощью и под 
его прикрытием вновь вмешаться в дела Кампу­
чии. Иными словами, их цели остались прежними, 
изменились только средства их достижения.

117. К числу этих средств относится и так назы­
ваемая Международная конференция по Кампу­
чии. В Советском Союзе расценили проведение 
этой «конференции» как попытку грубого вмеша­
тельства во внутренние дела Народной Республи­
ки Кампучии, как явное стремление возвести новое 
препятствие на пути нормализации отношений
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между странами Индокитая и странами АСЕАН, 
обострить и без того напряженную обстановку в 
Юго-Восточной Азии. Затея с проведением «кон­
ференции» заранее была обречена на провал в си­
лу того, что государства Индокитая — Вьетнам, 
Лаосская Народно-Демократическая Республи­
ка и Кампучия, то есть непосредственно заин­
тересованные страны, отвергли резолюцию трид­
цать пятой сессии Генеральной Ассамблеи, на 
базе которой и был созван этот так называемый 
форум.
118. Вразрез с усилиями народов Юго-Восточ­
ной Азии по установлению мира и стабильности в 
регионе идет и линия организаторов «конферен­
ции» на придание ей постоянного характера путем 
учреждения некоего Специального комитета по 
Кампучии. Совершенно очевидно, что никакие ре­
шения о Кампучии, принятые вопреки воле кам­
пучийского народа и в отсутствие представителей 
Народной Республики Кампучии, не могут и не 
будут иметь силы.

119. В свете всех изложенных выше соображе­
ний наша делегация решительно отвергает проект 
резолюции A/36/L.3/Rev.l и будет голосовать 
против него. Поддержку этого проекта, какой бы 
дипломатической фразеологией она ни прикрыва­
лась, нельзя расценивать иначе как голос, по­
данный за возвращение Пол Пота и его кровавой 
клики в Кампучию. С этими преступниками следо­
вало бы поступить по-другому — так, как, напри­
мер, предлагал в своей статье в газете «Нью- 
Йорк тайме» от 7 июня 1981 года один из предста­
вителей американской общественности организа­
ции «Оксфам», участвовавший в оказании гума­
нитарной помощи кампучийскому народу. Он 
писал: «Политическое решение конфликта в Кам­
бодже должно быть начато с разоружения «крас­
ных кхмеров» и предания их руководителей суду 
международного трибунала, подобно тому, кото­
рый заседал в Нюрнберге».

120. Выступая в общей дискуссии на нынешней 
сессии Генеральной Ассамблеи, министр ино­
странных дел Советского Союза А. А. Громыко 
подчеркнул:

«Никто, однако, не должен думать, что какой- 
либо результат, кроме вреда, могут дать манев­
ры, предпринимаемые вокруг несуществующего 
«кампучийского вопроса». Недопустимо, что­
бы под покровом каких-то псевдоконференций 
народу Кампучии снова навязывали свергну­
тых им палачей, либо бывших царьков. Этот 
народ уже сделал для себя выбор.

Крах ожидает также и попытки бросить тень 
на Социалистическую Республику Вьетнам, 
которая протянула руку помощи кампучий­
скому народу в его борьбе за свободу и неза­
висимость» [7-е заседание, пункты 148 и 149].

121. Очевидно, что нормализацию обстановки 
в Юго-Восточной Азии следует начинать с устране­
ния первопричин, порождающих напряжен­
ность и конфликты, а именно — с прекращения

империалистического и гегемонистского вмеша­
тельства в дела народов региона. Единственно 
реальной основой для этого является не противо­
борство, не дестабилизация обстановки, а сотруд­
ничество всех государств Юго-Восточной Азии. 
Существующие между ними проблемы можно и 
нужно решать на региональной основе в духе 
добрососедства и мирного сосуществования, без 
вмешательства извне. Именно такой конструктив­
ный подход содержат в себе инициативы стран 
Индокитая, последняя из которых была выдвинута 
на днях от имени Социалистической Республи­
ки Вьетнам, Лаосской Народно-Демократиче­
ской Республики и Народной Республики Кампу­
чии заместителем премьер-министра и министра 
иностранных дел Лаоса Пхун Сипасетом во вре­
мя общих прений на нынешней сессии Гене­
ральной Ассамблеи [16-е заседание].

122. Советская делегация целиком и полностью 
поддерживает это миролюбивое и конструктив­
ное предложение. Об этой своей позиции она на­
мерена подробно заявить во время предстояще­
го обсуждения пункта 34 повестки дня нашей сес­
сии, который озаглавлен «Вопрос о мире, ста­
бильности и сотрудничестве в Юго-Восточной 
Азии».

123. В заключение наша делегация хотела бы 
обратиться с настоятельным призывом к другим 
членам нашей Организации проявить больше 
реализма в подходе к положению в Юго-Восточ­
ной Азии и отклонить попытку использовать Ор­
ганизацию Объединенных Наций в качестве ору­
дия вмешательства в дела Народной Республи­
ки Кампучии. Это будет лучше как для дела ми­
ра и благополучия народов этого района, так и 
для международной безопасности в целом.

124. Г-н ГОЛОВ (Югославия) (говорит по-анг­
лийски): Мы вновь рассматриваем положение в 
Юго-Восточной Азии и в Кампучии. Положение 
ухудшается, напряженность растет и сохраняет­
ся угроза миру. Проблемы по-прежнему не реше­
ны, а причины кризиса не ликвидированы. Как 
указали многие выступавшие до меня ораторы, 
мы уже дважды обсуждали вопрос о Кампучии в 
Генеральной Ассамблее, а также и на Междуна­
родной конференции по Кампучии в июле этого 
года. Это свидетельствует о том, что международ­
ное сообщество не намеревается склониться перед 
решениями, навязанными силой, что оно отбрасы­
вает политику свершившегося факта.

125. Общие прения в Генеральной Ассамблее 
только что завершились. Общим мнением участ­
ников прений было то, что международное по­
ложение серьезно ухудшается, что мир и безопас­
ность во всем мире постоянно оказываются под 
угрозой.
126. У нас нет никаких сомнений относитель­
но причин такого развития событий. Причина 
заключается в том, что все более часто звучит 
угроза применения силы, интервенции и вмеша­
тельства во внутренние дела других государств.
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Именно соперничество между великими держава­
ми за расширение сфер интересов ведет к отказу 
народам в праве решать свое собственное буду­
щее и навязыванию воли иностранных держав.

127. Политика раздела мира на блоки и необло­
ки, а также на союзы приводит ко все более 
агрессивным усилиям, направленным на со­
здание так называемых зон безопасности или же 
зон жизненных интересов. Это порождает и при­
умножает очаги напряженности и кризисов и свя­
зывает их в цепь, которая практически душит 
планету. Одним из основных звеньев этой цепи 
является Юго-Восточная Азия. Положение в этом 
регионе является результатом внешнего вмеша­
тельства и массированного иностранного военно­
го присутствия в Кампучии.

128. Народы стран Юго-Восточной Азии завое­
вали свою свободу и независимость в упорной и 
героической борьбе. Однако народ Кампучии все 
еще сопротивляется иностранному вмешательству, 
и страна стала жертвой разрушительной войны. 
Народ по-прежнему страдает. Страдания эти не 
прекратятся, пока не будет найдено политическое 
урегулирование. Принципам Устава противоречит 
навязывание извне образа жизни или правления 
любому государству под каким бы то ни было пред­
логом. Заявление об этом не будет защитой кон­
кретного режима или правительства в Кампучии 
или в любой другой стране. Нет более важного 
принципа, чем тот, который утверждает право 
каждого народа быть суверенным при принятии ре­
шения о своем будущем. Как с юридической, так 
и с моральной точки зрения это имеет огромное 
значение. Этот принцип был вновь подтвержден в 
ранее принятых Генеральной Ассамблеей резо­
люциях, и он представляет собой основу Деклара­
ции, принятой на Международной конференции по 
Кампучии.
129. Конференция министров иностранных дел 
неприсоединившихся стран, прошедшая в Дели 
в феврале этого года, пришла к выводу, что по­
ложение в Кампучии является коренным элемен­
том кризиса в Юго-Восточной Азии. Министры 
иностранных дел неприсоединившихся стран под­
черкнули, что принципы невмешательства, недо­
пущения интервенции, вывода иностранных войск 
и права народов принимать решения о своем бу­
дущем являются единственной основой для нахож­
дения прочного, справедливого политического 
урегулирования этого и других кризисов в мире.

130. Югославия постоянно стремилась и стре­
мится к применению этих принципов в Ор­
ганизации Объединенных Наций. В соответствии 
с этим Югославия приняла участие в Между­
народной конференции по Кампучии.

131. В Декларации, принятой на Конференции, 
содержатся, по нашему мнению, основные элемен­
ты урегулирования проблемы Кампучии, и это 
является основой и рамками для всеобъемлющего 
политического урегулирования. В Декларации вы­
делены все основные принципы урегулирования, и

в первую очередь требование вывода иностранных 
войск, а также осуществление права народов 
на самоопределение и принятие решения о своей 
внутренней системе. В то же время в Декларации 
содержатся условия для принятия практических 
мер.

132. Особо важно то, что основная направлен­
ность Декларации не заключается в том, что­
бы навязать конкретные, заранее подготовлен­
ные решения. Декларация — это попытка начать 
переговоры с непосредственно затронутыми и 
заинтересованными сторонами. Специальный 
комитет Международной конференции по Кам­
пучии придет к успеху, если он добьется конструк­
тивного диалога между непосредственно заин­
тересованными сторонами.

133. На Конференции была подчеркнута необ­
ходимость уважения законных интересов всех 
стран региона. Конечной целью всеобъемлющего 
урегулирования является возможность всех стран 
жить в мире и безопасности, при взаимном ува­
жении и невмешательстве во внутренние дела 
других. В этом духе Югославия поддерживает 
усилия по превращению Юго-Восточной Азии 
в зону мира, свободы и нейтралитета. Для этого 
необходимо восстановить независимость, сувере­
нитет, территориальную целостность Кампучии, 
а также ее статус неприсоединения.

134. Кризис в Кампучии выходит далеко за гра­
ницы этой страны и Юго-Восточной Азии, посколь­
ку он имеет последствия в более широком меж­
дународном масштабе. Независимость каждой от­
дельной страны — это не только ответственность, 
но также и гарантия безопасности всех. Защита 
независимости в этой ситуации, а также и в дру­
гих означает защиту независимости и свободы во 
всех частях мира и во всех странах, взятых 
отдельно.
135. Это не абстрактные понятия. Это — осно­
ва мира во всем мире и мира равных. В семье 
наций никто не должен оставаться безразлич­
ным и стоять в стороне, когда кому-либо отказыва­
ют в независимости или когда чью-либо незави­
симость грубо нарушают.
136. Поэтому моя делегация поддерживает про­
ект резолюции о положении в Кампучии и будет 
голосовать за его принятие.

137. Г-н АШ-ШЕЙХ (Судан) (говорит по- 
английски): Генеральная Ассамблея еще раз рас­
сматривает исключительно важный и серьезный 
вопрос. Отсутствие его прочного и справедливо­
го решения ставит под угрозу весь регион, усили­
вает напряженность в международных отношениях 
и подрывает мир и безопасность.
138. Вопрос о Кампучии — это не только вопрос, 
касающийся кампучийского народа, хотя этот на­
род в течение ряда лет страдает от несправедли­
вости. Он затрагивает не только народы Юго­
Восточной Азии, несмотря на его негативные 
последствия для стран этого региона, что увеличи­
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ло огромное число их проблем. Кампучийская 
проблема прежде всего касается основополагаю­
щих и благородных принципов, лежащих в основе 
международных отношений и определяющих рам­
ки сотрудничества между всеми государствами и 
народами в соответствии с Уставом и нормами 
международного права.

139. Серьезность кампучийского вопроса подчер­
кивается тем фактом, что он отражает вмешатель­
ство во внутренние дела других государств, отра­
жает явление, которое неоднократно приводило к 
ущемлению прав бедных, неприсоединившихся и 
развивающихся стран и оказывало негативное воз­
действие на безопасность малых, слабых и непри­
соединившихся государств. Оно ведет к отсут­
ствию безопасности и стабильности во всем регио­
не и заставляет государства использовать свои 
ограниченные ресурсы в военных целях, вместо то­
го чтобы направлять их на цели развития и вос­
становления.
140. Кампучийский вопрос демонстрирует, на­
сколько серьезно сегодня оказались под угрозой 
принципы уважения суверенитета, независимо­
сти и права народов на самоопределение в со­
ответствии со свободно выраженной волей, без 
какого-либо вмешательства извне или подрыв­
ной деятельности. По мнению моей делегации, 
кампучийский вопрос подвергает жестокому испы­
танию все эти принципы и в особенности обяза­
тельство государств придерживаться их. Если мы 
хотим, чтобы эти принципы превалировали и агрес­
сивные действия и акты вмешательства во внут­
ренние дела государств прекратились, то следует 
такое испытание пройти.

141. В связи с этим Судан проявляет особую 
заинтересованность в этом вопросе и вниматель­
но следит за развитием событий в Кампучии 
после актов агрессии и оккупации, от которых эта 
страна пострадала несколько лет назад. Отсюда 
наше постоянное участие во всех усилиях между­
народного сообщества добиться мирного и спра­
ведливого урегулирования данного вопроса в рам­
ках Организации Объединенных Наций путем под­
держки резолюций 34/22 и 35/6 и наше участие 
в Международной конференции по Кампучии и 
на сессиях Конференции неприсоединившихся 
стран, где рассматривался этот вопрос.

142. Мы хотим вновь подтвердить, что наша за­
интересованность и участие в непрерывных попыт­
ках найти решение данной проблемы не вызваны 
защитой какого-то режима или какого-то прави­
теля. Они являются выражением твердой веры в 
необходимость уважения основополагающих прин­
ципов, которые регулируют отношения между госу­
дарствами и их политику. Эти принципы являют­
ся единым и неделимым целым. Их нельзя нару­
шать, будь то в Кампучии, Афганистане, Чаде или 
в других аналогичных ситуациях.

Заместитель председателя г-н Хашеми (Бенин) 
занимает место Председателя.

143. Источником удовлетворения и все большей 
надежды являются действия и обязательства в 
соответствии с международными документами и 
нормами международного права, что привело к то­
му, что международное сообщество осудило и ка­
тегорически отвергло с самого начала вторже­
ние в Кампучию. В ноябре 1979 года Генераль­
ная Ассамблея большинством голосов приняла 
резолюцию 34/22, в которой содержался при­
зыв к прекращению агрессивных действий и к 
немедленному выводу всех иностранных сил из 
Кампучии, с тем чтобы предоставить ее народу 
возможность решать вопрос о своем собствен­
ном будущем и судьбе без вмешательства, подрыв­
ной деятельности или принуждения извне. Гене­
ральная Ассамблея также призвала все государ­
ства строго уважать суверенитет, территориаль­
ную целостность и независимость Кампучии.

144. 22 октября прошлого года большинство го­
сударств — членов Генеральной Ассамблеи при­
няли резолюцию 35/6, в которой Генеральная 
Ассамблея призывает к выполнению резолюции 
34/22 и к созыву Международной конференции по 
Кампучии. Конференция приняла историческую 
Декларацию по данному вопросу, представляю­
щую собой шаг вперед в направлении всеобъемлю­
щего политического урегулирования в Кампучии и 
предусматривающую решение трех основных во­
просов: во-первых, соглашение о прекращении ог­
ня и полном выводе иностранных войск из Кампу­
чии в конкретные сроки; во-вторых, уважение не­
зависимости, суверенитета и территориальной 
целостности Кампучии; в-третьих, проведение сво­
бодных выборов под наблюдением Организации 
Объединенных Наций.

145. Судан поддержит проект резолюции А/36/ 
L.3/Rev.l, как он ранее поддержал резолюции 
34/22 и 35/6, потому что мы глубоко верим в 
принципы Устава, которые призывают уважать 
национальную независимость, суверенитет и 
территориальную целостность всех государств и 
невмешательство в любой форме во внутренние 
дела, воздерживаться от угрозы применения силы 
и призывают к урегулированию споров мирными 
средствами. Наша поддержка проекта резолю­
ции вызвана нашей убежденностью в том, что ос­
новные элементы любого справедливого решения 
проблемы требуют вывода иностранных войск из 
Кампучии, восстановления и сохранения ее не­
зависимости, суверенитета и территориальной 
целостности и обеспечения права кампучийского 
народа на самоопределение, а также обязатель­
ства всех государств не вмешиваться во внутрен­
ние дела Кампучии.

146. Г-н ВЫЗНЕР (Польша) (говорит по-анг­
лийски) : История Организации знает мало приме­
ров того, чтобы политическая проблема, стоящая 
в повестке дня Генеральной Ассамблеи, была раз­
решена без учета мнения непосредственно затро­
нутых сторон. Вопрос, стоящий сейчас в повест­
ке дня Ассамблеи, несомненно, является полити­
ческим. Он является неотъемлемой частью проб­
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лемы мира в Индокитае; имеется также консен­
сус непосредственно заинтересованных сторон от­
носительно путей его решения. Однако то, как 
этот вопрос решался в Организации до настояще­
го времени, только затягивает его удовлетвори­
тельное решение.

147. Наиболее заинтересованными сторонами в 
этом вопросе являются народы и правительства 
Народной Республики Кампучии, а также Вьет­
нама и Лаосской Народно-Демократической Рес­
публики.

148. Позиция народа Кампучии в отношении 
настоящего и будущего страны недвусмыслен­
но была вновь подтверждена во время выборов в 
Национальную ассамблею в мае этого года. На­
ция, которая была обречена ее прежними прави­
телями на смерть от пули или голода, была обре­
чена стать жертвой политики геноцида, за отно­
сительно короткий срок вновь воспрянула к жиз­
ни, использовав свою творческую энергию для 
построения мирной социалистической Кампучии.

149. Замечательными также оказались дости­
жения правительства этой страны. В нацио­
нальном плане оно постоянно осуществляет про­
грамму стабилизации, национальной рекон­
струкции, развития экономики, образования и 
культуры. В международном плане правительство 
этой страны проводит политику мирного сосуще­
ствования со всеми государствами независимо от 
их систем, политику, основанную на уважении не­
зависимости, суверенитета, территориальной це­
лостности, невмешательства во внутренние дела 
других, взаимной выгоды и мира. Национальная 
ассамблея страны приняла также новую конститу­
цию.
150. Совместная позиция трех государств Ин­
докитая была ясно и недвусмысленно изложена на 
Конференции министров иностранных дел Социа­
листической Республики Вьетнам, Кампучии и Ла­
осской Народно-Демократической Республики, со­
стоявшейся в июне этого года в Пномпене [см. 
А /36/328]. Документы этой Конференции хоро­
шо известны членам Организации Объединенных 
Наций.

151. В то же время в позиции некоторых стран 
в отношении Кампучии, похоже, преобладает 
пагубное пренебрежение фактами жизни и суще­
ствующими политическими реальностями. Толь­
ко поэтому законные представители народа Кам­
пучии по-прежнему не имеют возможности занять 
свое место в этом всемирном органе. Только по­
этому была созвана под эгидой Организации Объ­
единенных Наций Международная конференция 
вопреки воле и при отсутствии участия в ней 
непосредственно заинтересованных сторон. Толь­
ко поэтому по-прежнему осуществляется откры­
тое вмешательство в дела государств Индокитая, 
сопровождающееся гегемонистским давлением и 
военными угрозами. Только поэтому пункт, оза­
главленный «Положение в Кампучии», третий раз 
подряд был включен в повестку дня Ассамблеи.

152. Делегация Польши твердо уверена в том, 
что такие действия никоим образом не послужат 
достижению успеха. Мы говорили об этом, когда 
Ассамблея приняла полномочия лиц, представляю­
щих свергнутый режим геноцида Пол Пота, и 
мы повторяем это сейчас: несправедливо отно­
сясь к Народной Республике Кампучии, Органи­
зация не выполнила свои политические и мораль­
ные обязательства в отношении героического наро­
да этой страны.

153. Что международное сообщество может 
реально сделать для Кампучии, так это предло­
жить конструктивный и творческий подход к со­
вместным предложениям трех государств Ин­
докитая, которые справедливо рассматривают 
нормализацию положения в этом регионе как со­
ставную часть мира, стабильности и сотрудни­
чества в Юго-Восточной Азии. Солидарность трех 
государств Индокитая не должна никого удивлять. 
Она имеет корни в давней традиции взаимной 
поддержки в их общей борьбе за независимость 
и свободу. Поэтому всегда существовало тес­
ное взаимоотношение в вопросах безопасности, 
касающихся Кампучии, Лаосской Народно­
Демократической Республики и Вьетнама. Эти 
отношения были значительным фактором в прош­
лом; они имеют жизненно важное значение сей­
час, когда эти государства стремятся к укреплению 
своей независимости и восстановлению разрушен­
ных войной экономик.

154. Учитывая этот важный контекст, Генераль­
ная Ассамблея должна приветствовать завере­
ния трех заинтересованных государств в том, 
что, как только исчезнет угроза со стороны, 
Китай, Вьетнам и Кампучия достигнут договорен­
ности относительно вывода вьетнамских войск из 
Кампучии. Почему бы тогда не сконцентриро­
вать свое внимание на скорейшей ликвидации 
существующих угроз их безопасности? Такой про­
цесс позитивных действий на деле мог бы привести 
к осуществлению еще одного конструктивного 
предложения трех государств Индокитая, а имен­
но к заключению двусторонних договоров о нена­
падении и о мирном сосуществовании между 
ними и Китаем.
155. Пока же путь дальнейшей нормализации в 
этом регионе и вокруг него лежит через регио­
нальную конференцию между странами Индоки­
тая и странами АСЕАН по вопросам, представляю­
щим взаимный интерес. Такое совещание, несо­
мненно, могло бы привести к созыву более широкой 
международной конференции, которая могла бы 
признать и гарантировать договоренности, достиг­
нутые на региональном уровне. Организация Объ­
единенных Наций могла бы под своей эгидой на­
чать такой процесс путем полного признания за­
конных представителей Народной Республики 
Кампучии. Проект резолюции A/36/L.3/Rev. 1, к 
сожалению, идет вразрез с этими ожиданиями. По­
этому мы будем голосовать против него.

156. Мало таких стран, которые хотели бы, 
чтобы их проблемы постоянно рассматривались
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на международном уровне. Слишком долго вни­
мание международного сообщества сосредоточено 
на Индокитае. Лучшим вкладом Организации 
в дело мира в регионе является согласование ее 
действий с истинными интересами народов стран 
региона.

157. Г-н АЛГОРД (Норвегия) (говорит по-анг­
лийски): Прошло уже почти три года с тех пор, 
как вооруженные силы Вьетнама были введены 
в Кампучию, что привело к свержению прави­
тельства и появлению нового режима в этой стра­
не. Несмотря на нашу оппозицию политике режи­
ма Пол Пота, вопросом продолжающейся озабо­
ченности правительства Норвегии является то, что 
оккупационные силы по-прежнему находятся в 
Кампучии и нет свидетельств того, что в скором 
времени они будут оттуда выведены.

158. Правительство Норвегии придает большое 
значение основным принципам международного 
права, которые были нарушены в Кампучии. Во- 
первых, это принцип, согласно которому между­
народные границы не подлежат нарушению, прин­
цип, имеющий основополагающее значение осо­
бенно для малых стран. Во-вторых, мы не можем 
согласиться с решением международных конфлик­
тов с помощью применения вооруженных сил.

159. Таковы принципы, которые вызывают оза­
боченность у всего международного сообщества; 
они лежат, как определено в Уставе, в основе 
международного порядка. Стабильность и мир, 
порядок и справедливость могут возобладать в 
международном сообществе только в том случае, 
если все государства будут проявлять сдержан­
ность в своем поведении и воздерживаться от 
использования вооруженной силы. Иностранная 
интервенция не может являться средством со­
циальных и политических перемен. Когда такого 
рода интервенция имеет место, мир во всем мире 
ставится под угрозу.
160. Международная конференция по Кампучии 
подчеркнула нашу убежденность в том, что вывод 
всех иностранных войск из Кампучии, восстанов­
ление и сохранение независимости, суверенитета 
и территориальной целостности и обязательств 
всех государств не вмешиваться во внутренние 
дела Кампучии и не прибегать к интервенции явля­
ются основными компонентами любого справед­
ливого и прочного решения кампучийской пробле­
мы. Проект резолюции A/36/L.3/Rev.l подтвер­
ждает это. Мы призываем правительство Вьет­
нама вывести его вооруженные силы, мы призыва­
ем все заинтересованные стороны приступить к 
конструктивным переговорам, с тем чтобы этот бес­
покойный регион Юго-Восточной Азии смог пре­
вратиться в зону мира, свободы и стабильности.
161. Правительство Норвегии положительно оце­
нивает инициативы, предпринятые Генеральным 
секретарем, направленные на поиск основы для 
всеобъемлющего политического урегулирования 
кампучийского конфликта, и мы просим все госу­
дарства — члены Организации Объединенных На­

ций оказать ему поддержку в выполнении этой 
важной и трудной миссии. Политическое решение 
должно предусмотреть право всех кампучийцев 
определять свое будущее без иностранного вме­
шательства в соответствии с Уставом. По нашему 
мнению, свободные выборы под наблюдением и 
контролем Организации Объединенных Наций да­
ли бы гарантию народу Кампучии в отношении осу­
ществления этого основного права.
162. Правительство Норвегии неоднократно вы­
ступало против серьезных нарушений прав 
человека, совершавшихся режимом Пол Пота. 
Сейчас тем более важно обеспечить новое буду­
щее для народа Кампучии, свободное от политиче­
ского, физического и других форм подавления, 
включая и внешнее вмешательство.
163. Угроза голода в Кампучии сейчас представ­
ляется не столь серьезной благодаря международ­
ным усилиям, осуществляемым при координа­
ции ЮНИСЕФ и других международных орга­
низаций. Правительство Норвегии недавно выде­
лило дополнительно 5 млн. норвежских крон в 
пользу Программы Организации Объединенных 
Наций по оказанию продовольственной помощи 
Кампучии, и мы также в принципе готовы про­
должать сотрудничество с другими странами-доно- 
рами и организациями, если существует необ­
ходимость продолжения этих усилий в 1982 году.
164. Следует ясно заявить, однако, что только с 
помощью политического решения будет положен 
конец страданиям людей. По мнению правитель­
ства Норвегии, проект резолюции A/36/L.3/Rev. 1 
содержит элементы, которые являются необхо­
димым условием для восстановления мира и ста­
бильности в Кампучии и в Юго-Восточной Азии в 
целом. Таким образом мы поддерживаем этот 
проект резолюции.

165. Г-н АНДЕРСОН (Австралия) (говорит по- 
английски): Вот уже третий год вопрос о Кампу­
чии фигурирует в повестке дня Генеральной Ас­
самблеи.

166. Когда этот вопрос впервые был рассмотрен 
в 1979 году, моя делегация, как и многие другие, 
надеялась, что не потребуется рассматривать его 
в последующие годы. Мы надеялись на то, что 
положения принятой резолюции будут всеми со­
блюдаться и что таким образом нам удастся ис­
ключить этот вопрос из повестки дня. Однако мы 
столкнулись с ситуацией, когда положения резо­
люций 34/22 и 35/6 игнорируются теми, кому они 
были адресованы. Таким образом, вопрос о поло­
жении в Кампучии вынужден оставаться на пове­
стке дня, и представляется целесообразным отме­
тить, что он должен быть одним из основных 
вопросов, которые следует рассмотреть в ходе ны­
нешней сессии.
167. Как и в 1979 году, положение в Кампучии 
по-прежнему создает угрозу для международного 
мира и безопасности — угрозу, вызываемую дей­
ствиями. одного государства-члена, поддержи­
ваемого великой державой вопреки положениям
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Устава Организации Объединенных Наций. Про­
должая оккупировать Кампучию с помощью при­
мерно двухсоттысячной армии, Вьетнам действует 
вопреки положениям международного права, во­
преки основополагающим принципам Устава и при 
полном пренебрежении мнением мировой общест­
венности, как это было отмечено в резолюциях 
Генеральной Ассамблеи.

168. Вряд ли сейчас следует перечислять все 
события конца 1978 — начала 1979 года, когда 
впервые имело место вторжение. Достаточно на­
помнить, что Кампучия в то время находилась под 
правлением режима, чьи нарушения прав чело­
века вызвали широкое осуждение. В отличие от 
тех, кто сейчас критикует режим Пол Пота — 
Иенг Сари и кто всего лишь два года назад вы­
ступал в его пользу в Комиссии по правам чело­
века, мое правительство, среди других, принадле­
жало к числу тех, кто постоянно осуждал его 
действия. Австралия больше не признает режим 
Пол Пота — Иенг Сари в качестве законного 
правительства Демократической Кампучии. В то 
же время мое правительство считает, что методы, 
используемые Вьетнамом для борьбы с этим ре­
жимом и для установления марионеточной адми­
нистрации, являются абсолютно неприемлемы­
ми. Из этого следует, что Австралия также счи­
тает, что и режим Хенг Самрина, полномочия ко­
торого целиком зависят от присутствия вьет­
намских оккупационных сил, является незакон­
ным и не представляющим кхмерский народ. Что 
касается так называемых выборов, которые со­
стоялись в Кампучии несколько месяцев назад, 
можно лишь отметить, что речь идет о маскара­
де, осуществляемом в условиях иностранной воен­
ной оккупации.
169. Я хотел бы зачитать выдержку из заключи­
тельного коммюнике, опубликованного 7 октября 
по завершении Совещания глав государств 
Содружества наций, состоявшегося в Мельбурне 
30 сентября — 7 октября текущего года:

«Главы правительств были серьезно обеспо­
коены сохраняющейся напряженностью в Юго­
Восточной Азии, возникшей прежде всего в ре­
зультате вооруженного конфликта в Кампучии, 
который нанес ущерб миру и безопасности це­
лого региона и который, если ему не воспрепят­
ствовать, может привести к активному вмеша­
тельству крупных держав в дела этого регио­
на. Они вновь заявили о своей поддержке 
принципов невмешательства во внутренние де­
ла суверенных государств и недопустимости при­
менения силы в международных отношениях. 
Они пришли к единому мнению относительно 
настоятельной необходимости всеобъемлющего 
политического урегулирования, которое обеспе­
чило бы суверенитет, независимость и терри­
ториальную целостность всех государств ре­
гиона, включая Кампучию. Они вновь подтвер­
дили право народа этого региона определять 
свое будущее без вмешательства, подрывных 
действий и принуждения извне и призвали к 
скорейшему выводу всех иностранных во­

оруженных сил из Кампучии. Главы прави­
тельств поддержали выводы Конференции ми­
нистров иностранных дел неприсоединившихся 
стран в Дели по данному вопросу. Они приня­
ли к сведению различные предложения, реше­
ния и действия заинтересованных сторон, на­
правленные на поиски скорейшего политиче­
ского урегулирования этой проблемы» [см. 
А/36/587].

170. Содружество наций представляет собой 
ассоциацию присоединившихся и неприсоединив­
шихся государств, которая призвана внести суще­
ственный вклад в смягчение международной на­
пряженности в разделенном мире. Моя делега­
ция считает, что только что зачитанная мной вы­
держка из коммюнике представляет собой сбалан­
сированную оценку проблемы Кампучии, и я реко­
мендую ее вниманию делегатов.
171. Одно из наиболее тревожных последствий 
вторжения в Кампучию — это появление боль­
шого числа беженцев. В настоящее время имеет­
ся примерно 300 тыс. кхмерских беженцев и пере­
мещенных лиц в лагерях в Таиланде и проживаю­
щих вдоль кампучийско-таиландской границы. 
В то же время имеются тревожные сообщения о 
том, что в Кампучии вновь ощущается нехватка 
продовольствия. Мое правительство положитель­
но оценивает деятельность международных учреж­
дений, которые предпринимают неустанные уси­
лия, направленные на оказание помощи постра­
давшему народу Кампучии, и тепло поздравляет 
Верховного комиссара Организации Объединен­
ных Наций по делам беженцев и его персонал с 
недавним присуждением Нобелевской премии за 
мир.
172. Как отмечал Генеральный секретарь в своем 
докладе по этому вопросу [А/36/583], система Ор­
ганизации Объединенных Наций продолжала со­
трудничать и тесно координировать деятель­
ность с Международным комитетом Красного 
Креста и многими неправительственными орга­
низациями, так же как со странами, предоставляю­
щими двустороннюю помощь. Как одни из глав­
ных участников этой программы мы надеемся, что 
сотрудничество в этой области будет продолжать­
ся. Со своей стороны, правительство Австралии 
предоставило до настоящего времени свыше 20 
млн. долларов США, и, кроме того, народ Ав­
стралии предоставил 11 млн. долларов США в ка­
честве дара.
173. Правительство Австралии считает, что боль­
шинство кхмерских беженцев и перемещенных 
лиц пожелают вернуться в Кампучию доброволь­
но. Успешное осуществление программы репатри­
ации тем не менее будет зависеть прежде всего 
от восстановления мира и нормальных условий 
жизни для самого кхмерского народа.

174. Недостаточно высказывать на Ассамблее 
осуждение, скорее следует предпринять искренние 
усилия, направленные на поиск решения проб­
лемы. В резолюции 35/6 и также в проекте ре­
золюции A/36/L.3/Rev.l была сделана серьезная
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попытка разработать план, с помощью которого 
мы могли бы найти решение, приемлемое для 
всех стран мира. Этот план пользуется полной 
поддержкой Австралии, и нам приятно быть од­
ним из авторов проекта резолюции.
175. Австралия приветствовала инициативу 
Генерального секретаря по созыву Международ­
ной конференции по Кампучии в июле этого го­
да, и мы отмечаем, что Конференция достигла 
позитивных результатов. Таким образом, мы счи­
таем, что механизмы, согласованные на Кон­
ференции, должны быть одобрены Генеральной 
Ассамблеей, с тем чтобы и впредь предпринима­
лись искренние усилия по достижению мирного 
урегулирования, как это предусматривается в Де­
кларации и резолюции Конференции. В частности 
мы приветствуем создание Специального коми­
тета и готовы оказать содействие этому комите­
ту в рамках имеющихся возможностей.

176. Правительство Австралии пристально сле­
дило за попытками, предпринимаемыми в послед­
ние месяцы различными кхмерскими группиров­
ками, выступающими против военной оккупации 
Вьетнама, создать объединенный фронт. Призна­
вая трудности, связанные с этим, мы в то же вре­
мя приветствовали бы такого рода коалицию, 
в которой власть принадлежала бы таким уважа­
емым национальным лидерам, как принц Сиа­
нук и бывший премьер-министр Сон Санн, вплоть 
до окончательного урегулирования. В соответ­
ствии с таким урегулированием кампучийский 
народ должен сам избрать будущее правитель­
ство в рамках свободных выборов, которые со­
стоятся после вывода иностранных войск в усло­
виях, свободных от любых форм внешнего или 
внутреннего принуждения или устрашения.

177. Генеральная Ассамблея в последние два 
года неоднократно высказывалась по положению 
в Кампучии, призывая к полному выводу ино­
странных войск и к свободному осуществлению 
народом Кампучии права на самоопределение. 
Экономический и Социальный Совет дважды 
принимал подобные резолюции, а Комиссия по 
правам человека принимала такие резолюции 
трижды. Международная конференция по Кам­
пучии также предлагает разумную основу для 
урегулирования путем переговоров. Однако окку­
пационная держава отказывается сесть за стол 
переговоров и по-прежнему настойчиво стремится 
навязать военное решение. Мы призываем Вьет­
нам пересмотреть свою позицию, прислушаться к 
мнению мировой общественности, приступить к 
переговорам в целях достижения мирного уре­
гулирования, которое основывалось бы на прин­
ципах, изложенных в рассматриваемом проекте 
резолюции.
178. Г-н ФРЭНСИС (Новая Зеландия) (говорит 
по-английски): Вот уже третий раз на сессии Ге­
неральной Ассамблеи рассматривается вопрос о 
положении в Кампучии. Резолюции, принятые на 
тридцать четвертой и тридцать пятой сессиях, 
содержат основополагающие принципы мирного

урегулирования в Кампучии. К сожалению, 
мы пока еще не подошли к такому урегулирова­
нию ближе, чем два года назад.
179. Кампучия сейчас, как и прежде, находится 
под оккупацией. Ею правит режим, навязанный 
иностранными вооруженными силами вопреки ос­
новополагающему принципу Устава, согласно ко­
торому все члены Организации должны воздер­
живаться от угрозы силой или ее применения в 
отношении территориальной целостности или 
политической независимости любого государ­
ства. До тех пор пока иностранные войска будут 
находиться в Кампучии, народ этой страны не 
будет располагать возможностью избрать свое 
собственное правительство в условиях, свободных 
от внешнего давления или вмешательства. И до 
тех пор пока эти силы будут оставаться в стране, 
будет расти угроза вмешательства в дела регио­
на великих держав, перспективы региональной 
стабильности будут поставлены под угрозу, а мир­
ное развитие региона будет тормозиться.

180. Именно поэтому Новая Зеландия поддер­
жала страны АСЕАН в их усилиях, направленных 
на смягчение напряженности в регионе, на укреп­
ление регионального сотрудничества и на осуще­
ствление всеобъемлющего урегулирования, кото­
рое бы дало мир и спокойствие народу Кампу­
чии. Именно поэтому мы приветствовали действия 
Генерального секретаря, который созвал Между­
народную конференцию по Кампучии.
181. Международная конференция видела свою 
цель в создании независимой и суверенной Кампу­
чии, которая управлялась бы представительным 
правительством, получила бы гарантию в отно­
шении того, что ее соседи не будут ей угрожать и 
что она, в свою очередь, не будет создавать угрозу 
для своих соседей. Конференция добивалась ре­
шения этой сложной задачи, исходя из чувства 
реализма и гибкости. Декларация, которую це­
ликом и полностью поддерживает Новая Зелан­
дия, содержит призыв к проведению переговоров 
по элементам всеобъемлющего политического уре­
гулирования. Это решение не диктует условия 
окончательного урегулирования, скорее дает ос­
нову для проведения переговоров. При этом при­
знаются законные интересы безопасности всех 
стран региона и подтверждается цель создания 
нейтральной и неприсоединившейся Кампучии, 
которая не представляла бы собой угрозу для 
своих соседей.

182. Такого рода урегулирование давно назре­
ло. Война в Кампучии не отвечает интересам ни 
одной страны, тем более интересам Кампучии, ко­
торая была опустошена и чьи права и благо­
состояние безжалостно игнорировались раз­
ного рода режимами; это не отвечает также ин­
тересам стран, в которые направляется поток бе­
женцев из Кампучии; это также не отвечает ин­
тересам Вьетнама, ресурсы которого в течение 
долгого времени отвлекались от целей мирного 
экономического развития. Международное сооб­
щество также заинтересовано в поисках мира и
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стабильности в Юго-Восточной Азии, как и все 
страны этого региона.
183. Новая Зеландия и впредь будет поддер­
живать усилия, направленные на разработку при­
емлемой формулы, которая позволила бы достичь 
мира и стабильности в Кампучии. Эта цель мо­
жет быть достигнута, если стороны будут честно 
проводить переговоры на основе обязательства со­
блюдать принципы Устава и продолжать диалог, 
направленный на удовлетворение интересов 
всех заинтересованных сторон. Новая Зеландия, 
как отмечал наш министр иностранных дел на 
Международной конференции по Кампучии, не 
испытывает каких-либо иллюзий в отношении то­
го, что процесс достижения политического урегу­
лирования будет длительным и трудным. Урегули­
рования нельзя добиться одним махом. Однако 
мы ожидаем, что начало этому процессу будет 
положено и что все стороны заявят о том, что 
они искренне готовы пойти на терпеливые и реа­
листичные переговоры.

184. Проект резолюции, представленный на на­
ше рассмотрение, а Новая Зеландия является од­
ним из ее авторов, дает возможность достичь этой 
цели на основе результатов Международной кон­
ференции. В нем подтверждается, что народ Кам­
пучии имеет право на защиту, которая предо­
ставляется всем государствам в соответствии с 
Уставом, и содержится призыв вывести иностран­
ные войска. Подтверждается право кампучийско­
го народа решать свою судьбу в условиях, сво­
бодных от внешнего вмешательства. Одобряя су­
ществующий механизм мирного урегулирования, 
проект призывает все заинтересованные госу­
дарства пойти по пути переговоров в целях дости­
жения урегулирования. Проект резолюции, та­
ким образом, дает основу для продолжения уси­
лий, направленных на достижение мира в Юго-Во­
сточной Азии. Он заслуживает поддержки всех 
нас.

185. Г-н БАЛЕТА (Албания) (говорит по-фран­
цузски): Вот уже третий год подряд Генеральная 
Ассамблея вынуждена заниматься рассмотрением 
пункта повестки дня, озаглавленного «Положение 
в Кампучии», который в настоящее время пред­
ставляет собой одну из наиболее тревожных и 
острых международных проблем. В ходе прений, 
которые состоялись в течение двух предшествую­
щих лет по вопросу о Кампучии, албанская деле­
гация четко излагала позицию своего правитель­
ства. Наш анализ положения в Кампучии, а так­
же анализ ситуации в Юго-Восточной Азии и тех 
факторов, которые привели к ее созданию и меша­
ют урегулированию всей проблемы, остаются 
прежними. В силу этого я не намерен детально 
останавливаться на этом, я хотел лишь затро­
нуть некоторые аспекты этой проблемы, подтвер­
див нашу принципиальную позицию.

186. Мы считаем, что напряженное положе­
ние, сложившееся в Кампучии, и связанные с ним 
негативные последствия угрожают миру и всеоб­
щей безопасности всего региона Юго-Восточной

Азии. Каждый раз, когда создается кризисная си­
туация, когда возникает очаг напряженности, 
можно говорить о руке империалистических сверх­
держав, их вмешательстве, их заговорах и интри­
гах. Как мы уже неоднократно отмечали, мы 
считаем, что корни ситуации, сложившейся в на­
стоящее время в Кампучии, уходят глубже, чем 
события конца 1978 года.

187. Национальный кризис, поразивший народ 
Кампучии, является результатом длинной цепочки 
трагических событий, которые были вызваны им­
периалистическими сверхдержавами и реакцион­
ными силами внутри страны. Трагедия, которую 
пришлось пережить народу Кампучии в течение 
последнего десятилетия, началась с агрессии аме­
риканского империализма против мирной Кам­
пучии. Военная оккупация и военные действия, ко­
торые привели к тому, что американские империа­
листы оказались на земле Кампучии, этой стране 
принесли большие страдания и огромный матери­
альный ущерб. Народ Кампучии затем явился жер­
твой интриг и вмешательства со стороны совет­
ских и китайских социал-империалистов. После 
освобождения Кампучии Китай поспешил исполь­
зовать режим палача Пол Пота для уничтоже­
ния народа, использования страны в целях осуще­
ствления амбициозной империалистической по­
литики Пекина.

188. Сегодня Кампучия и весь регион Индокитая 
остаются зоной напряженности, где сталкиваются 
гегемонистские замыслы и экспансионистские 
планы империалистических сверхдержав. Кампу­
чийский народ по-прежнему является жертвой 
растущего соперничества между Китаем, Соеди­
ненными Штатами и Советским Союзом, кото­
рые пытаются распространить свое влияние на 
Юго-Восточную Азию и помешать народу Кам­
пучии решить свои дела по собственному усмотре­
нию. Империалистические сверхдержавы исполь­
зуют все пропагандистские средства для того, 
чтобы оправдать свои преступления, совершенные 
против народа Кампучии, и сбросить с себя тяже­
лую ответственность за ситуацию, созданную ими 
в этой стране.
189. Соединенные Штаты, Китай и Советский 
Союз по-прежнему проливают «крокодиловы сле­
зы» по поводу страданий кампучийского народа, 
каждый из них заявляет о том, что он является 
защитником прав этого народа, и обвиняют во всем 
друг друга. Но все свидетельствует о том, что аме­
риканский империализм, китайский и советский 
социал-империализм были и остаются основными 
причинами тяжелого положения, сложившегося 
в Кампучии, и являются главными врагами нацио­
нальной независимости и свободы народа этой 
страны.
190. Соединенные Штаты, которые не так уж 
давно грубо разрушали Кампучию и которые стре­
мятся восстановить свое влияние в этой стране* 
никого не могут обмануть, когда они выступают в 
роли защитника кампучийского народа и пропове­
дуют принципы и нормы международного права.
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191. Китай, который поощрял и использовал 
клику Пол Пота в проведении политики геноцида 
против народа Кампучии, сейчас действует рука 
об руку с Соединенными Штатами Америки, для 
того чтобы спасти остатки этого режима и вновь 
превратить страну в своего рода плацдарм для 
экспансионизма в Юго-Восточной Азии.
192. Советский Союз, который заявляет о том, 
что он является лучшим другом народов Индо­
китая, притворяется, что он помогает народу 
Кампучии, а фактически действует таким же обра­
зом и в тех же целях, что Китай и Соединенные 
Штаты, преследуя те же экспансионистские и геге- 
монистские устремления.
193. Нынешняя дискуссия по положению в Кам­
пучии проводится в момент, когда международное 
положение в целом стало более напряженным и 
сложным. Отсутствие прогресса на пути реше­
ния проблемы Кампучии является, с одной сто­
роны, свидетельством того, что международное 
положение обостряется, и, с другой — фактором, 
который приводит к дальнейшему нарастанию на­
пряженности, особенно в Юго-Восточной Азии. 
Нет никаких сомнений в том, что никто больше, 
чем народ Кампучии, не заинтересован в устране­
нии такого положения. Но само собой разумеется, 
что все миролюбивые и свободолюбивые народы 
и прогрессивные страны надеются, что кампучий­
ская проблема может быть справедливо урегулиро­
вана в соответствии с суверенными, националь­
ными и неотъемлемыми правами и законными ин­
тересами народа этой страны.

194. Народ Албании, искренний друг народа 
Кампучии и других народов Индокитая, надеется, 
что стабильность и мир могут быть восстановле­
ны в этом регионе, с тем чтобы все народы, постра­
давшие в ходе длительной освободительной нацио­
нальной борьбы, могли бы полностью посвятить 
себя укреплению свободы и национальной неза­
висимости в своих соответствующих странах, а 
также экономическому, социальному и культур­
ному развитию.
195. Мы полагаем, что интересы народа Кам­
пучии и его соседей требуют того, чтобы агрес­
сивная гегемонистская и экспансионистская по­
литика, которую осуществляют империалистиче­
ские сверхдержавы в отношении Кампучии, бы­
ла осуждена. Это означает, что необходимо, что­
бы все народы и страны региона решительно 
восстали против опасных действий американско­
го империализма и создали бы необходимые усло­
вия для решения существующих проблем.

196. Народная Республика Албания всегда реши­
тельно осуждала любое империалистическое вме­
шательство, которое наносит ущерб Кампучии и 
Индокитаю. Необходимо, чтобы вмешательство 
империалистических сверхдержав было прекра­
щено и чтобы проблема Кампучии нашла свое ско­
рейшее решение. Народ Кампучии, так же как и 
любой другой народ, имеет неоспоримое и неотъ­
емлемое право жить свободно и независимо и 
право самому решать собственную судьбу в пол­

ном соответствии со своими национальными чая­
ниями. Народная Республика Албания поддержи­
вала и поддерживает право народа Кампучии, 
а также права других народов Индокитая на сво­
бодную и независимую жизнь. Албания выступает 
за соблюдение полного суверенитета и террито­
риальной целостности Кампучии. Мы выступаем 
против любого иностранного вмешательства, отку­
да бы оно ни исходило, во внутренние дела этой 
страны. Ни одно государство не имеет права и не 
уполномочено нарушать суверенитет Кампучии. 
Никто не имеет права диктовать ей, какой вид 
правительства или режима должен быть в стране 
или по какому пути должна она следовать. На­
роду Кампучии самому надлежит избрать свой 
путь, самому создать свой режим и правитель­
ство в соответствии со своими чаяниями и на­
циональными устремлениями, а не в соответствии 
с моделями или схемами, которые ему навязыва­
ются извне. Ни у кого нет права диктовать ему 
организацию политической и экономической 
жизни.
197. Наша делегация считает необходимым под­
твердить свою точку зрения о том, что любые дей­
ствия, направленные на навязывание народу Кам­
пучии урегулирования, несовместимого с его пра­
вами и национальными интересами, являются не­
допустимыми, поскольку это представляет собой 
нарушение неотъемлемых прав народов на само­
определение, противоречит принципам и нормам 
международного права и лишь усугубляет на­
пряженность положения и увеличивает опасность 
новых взрывов и столкновений в регионе. Не мо­
жет быть оправданий любой попытке, которая на­
правлена на то, чтобы навязать народу Кампучии 
решение, которое не учитывает необходимости 
соблюдения в полной мере суверенитета и его 
территориальной целостности.

198. Г-н КРИШНА МЕРТИ (Индия) (говорит 
по-английски): Немногие вопросы за последние 
годы вызывали такие обширные обсуждения и 
серьезную полемику, как положение в Кампучии. 
Становится все более очевидным, что, в то вре­
мя как большинство стран региона проявили го­
товность приступить к обмену мнениями и кон­
структивному диалогу, крупные державы и внеш­
ние силы поддерживают атмосферу взаимных об­
винений и словесных битв, которые продолжаются 
в ущерб интересам стран региона.

199. Индия традиционно с интересом следит за 
развитием событий в Юго-Восточной Азии, вклю­
чая Кампучию. У нас дружественные отношения со 
странами этого региона, основывающиеся на тес­
ных культурных, социальных, исторических и язы­
ковых связях, развивавшихся в течение веков. 
Мы понимаем и поддерживаем народы региона, ко­
торые ведут борьбу за свободу и независимость. 
Вместе с ними Индия стремилась к созданию для 
новых стран Азии и других континентов условий 
для осуществления их национальных чаяний без 
какого-либо вмешательства извне или контроля. 
Народ и правительство Индии также с восхищени­
ем следили за успехами мужественной борьбы на­

I
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родов Индокитая против сил империализма и ино­
странной интервенции. После поражения этих 
сил было естественным выразить надежду на то, 
что государства Индокитая и Юго-Восточной 
Азии перейдут к периоду восстановления и эко­
номического развития в атмосфере мира, стабиль­
ности, дружбы и сотрудничества.

200. Недавние события в этом регионе, находя­
щемся по соседству с нами, не могут не вызывать 
у нас серьезную озабоченность. Мы не будем пе­
речислять жестокие и варварские преступления, 
совершенные предыдущим режимом в Кампучии 
против ни в чем не повинных и беззащитных лю­
дей. Как на Генеральной Ассамблее, так и в хо­
де первого этапа прений, а именно при рассмо­
трении полномочий так называемой Демократи­
ческой Кампучии, моя делегация уже имела воз­
можность выразить свое мнение относительно на­
рушения принципов Устава, что выражается в 
продолжающемся признании Организацией чудо­
вищного режима, который давно уже не существу­
ет, но все еще по-прежнему занимает место Кам­
пучии в Генеральной Ассамблее. Мы полагаем, что 
правительство Народной Республики Кампучии 
должно быть представлено в Ассамблее. Только 
представители этого правительства должны уча­
ствовать в нынешних прениях.

201. Рассматривая вопрос о Кампучии, моя деле­
гация хотела бы высказать ряд соображений. 
Мы озабочены тяжелым положением народа Кам­
пучии, возникшим в результате правления нена­
вистного режима Пол Пота. Народ Кампучии толь­
ко сейчас выходит из страшной катастрофы, ко­
торая обрушилась на него в течение короткого 
периода, когда этот режим стоял у власти.

202. Практически он еще не полностью оправил­
ся от катастрофы и лишений, которые пришлось 
пережить во время борьбы народов Индокитая за 
национальное освобождение, независимость и 
суверенитет. Под руководством правительства На­
родной Республики Кампучии с помощью между­
народного сообщества народ Кампучии занят сво­
им экономическим и социальным восстановлением. 
Перспектива обширного голода и болезней умень­
шилась, и процесс стабилизации жизни народа 
развивается на прочной основе. Эти усилия прави­
тельства Кампучии встретили поддержку между­
народного сообщества и сотрудничество различ­
ных учреждений Организации Объединенных На­
ций.

203. Правительство Индии продолжает свои 
скромные усилия по улучшению положения в Кам­
пучии, несмотря на наши собственные проблемы и 
насущные потребности. Как было согласовано в 
ходе визита в Дели в августе этого года деле­
гации правительства Народной Республики Кам­
пучии, индийская миссия посетит Кампучию в 
ближайшем будущем, чтобы расширить сотруд­
ничество в деле восстановления страны.
204. В докладе Генерального секретаря выра­
жается глубокая уверенность в том, что, несмотря

на серьезные трудности, связанные с существую­
щим военным и политическим положением, между­
народные усилия по оказанию помощи были 
успешными в преодолении голода и болезней. Мы 
хотели бы отдать дань щедрому вкладу и неутоми­
мым усилиям учреждений системы Организации 
Объединенных Наций, а также многих неправи­
тельственных организаций.

205. Помимо гуманитарных вопросов существу­
ет проблема напряженности в Юго-Восточной 
Азии и ее взаимосвязь с положением в Кампучии. 
Мы указывали в прошлом и хотели бы вновь ука­
зать, что правительство Индии против присутствия 
иностранных войск или наличия иностранных баз в 
какой-либо стране. Мы не забываем о пробле­
мах стран Юго-Восточной Азии, включая озабо­
ченность наших соседей, стран АСЕАН в отно­
шении последствий событий, происходящих в 
регионе для их собственной безопасности. Мы 
убеждены, что любое политическое решение дол­
жно основываться на принципах недопустимости 
применения силы и невмешательства во внутрен­
ние дела суверенных государств. В то же время, 
однако, необходимо, чтобы все государства со­
знавали, что любые действия, направленные на 
обращение вспять процесса нормализации по­
ложения в Кампучии и восстановление статус- 
кво, лишь усугубят проблему. Невозможно пред­
положить такое положение, когда народ Кампучии 
позволил бы своим бывшим преследователям вер­
нуться, для того чтобы вновь установить господ­
ство террора.

206. Я могу напомнить здесь о том, что быв­
ший лидер Кампучии, выступая в прошлом ме­
сяце в Сингапуре, выразил опасения, что его 
собственный народ «осудит» его за присоединение 
к печально известному режиму Пол Пота и что 
сотрудничество с ним было бы «сотрудничеством 
с убийцами народа Кампучии».

207. С начала 50-х годов Индия последователь­
но оказывала поддержку и помощь в поисках 
мирного решения проблем региона. Следует на­
помнить, что в соответствии с Женевскими согла­
шениями по Индокитаю от 1954 года Индия име­
ла честь исполнять роль Председателя Между­
народной контрольной комиссии, созданной в трех 
государствах Индокитая. Правительство Индии 
по-прежнему готово поддержать любые конструк­
тивные действия, направленные на достижение 
разрядки напряженности и справедливого по­
литического урегулирования. Мы уверены, однако, 
что подход, воплощенный в резолюциях Гене­
ральной Ассамблеи, принятых в прошлом и поза­
прошлом годах, не ведет к этой цели. По этой 
причине Индия воздержалась при голосовании 
по этим резолюциям. Индия также не участво­
вала в Международной конференции по Кам­
пучии.
208. Сейчас общепризнано, что мир и стабиль­
ность в регионе могут быть обеспечены только при 
помощи всеобъемлющего политического урегу­
лирования. Это видно из того факта, что консен­
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сус мог быть достигнут на Конференции мини­
стров иностранных дел неприсоединившихся 
стран, состоявшейся в Дели в феврале 1981 года. 
Этот консенсус, который воплощен в Делийской 
декларации, выражает твердую убежденность ми­
нистров иностранных дел в «настоятельной 
необходимости ослабления этой напряженности 
путем всеобъемлющего политического решения, 
которое предусматривало бы вывод всех иностран­
ных войск, обеспечивая тем самым полное ува­
жение суверенитета, независимости и террито­
риальной неприкосновенности всех государств 
региона, включая Кампучию» [см. А/36/116\. 
Эта позиция была также одобрена на Совещании 
глав правительств Содружества наций, которое 
недавно состоялось в Мельбурне. Диалог меж­
ду странами региона в атмосфере доверия явля­
ется необходимым. Вмешательство других дер­
жав в дела региона лишь нагнетает напряжен­
ность и с ним необходимо покончить.

209. Мы убеждены, что, несмотря на расхожде­
ние в подходах и позициях, страны региона при­
знают, что политический диалог между ними в 
рамках, определенных на Конференции неприсо­
единившихся государств в Дели, является необ­
ходимым для достижения общего мирного реше­
ния всех проблем. Мы знаем о существующих кон­
тактах между ними и верим, что они будут про­
должаться; обязанностью международного со­
общества является их поощрение. Мы очень хо­
тели бы надеяться на то, что Генеральная Ассамб­
лея найдет возможность поощрять начинаю­
щийся диалог.

210. Г-н ФОНСЕКА (Шри Ланка) (говорит по- 
английски) : Моя делегация, выступая в прениях, 
осознает тот факт, что обсуждаемый вопрос яв­
ляется исключительно сложным. Как отмечает 
Генеральный секретарь в своем докладе, не­
смотря на усилия на различных уровнях, до на­
стоящего времени не удалось устранить разрыв, 
существующий между мнениями затронутых сто­
рон и государств, и реальный прогресс еще толь­
ко должен быть достигнут в деле мирного ре­
шения проблемы. Это было подтверждено и в 
ходе нынешних прений.
211. В данной ситуации моя делегация воздер­
жится от повторения или напоминания истории 
вопроса, потому что это вновь вскроет старые ра­
ны и лишь еще больше усложнит нашу задачу. 
Я хотел бы вкратце отметить, почему мы прого­
лосовали за резолюцию 35/6 от 22 октября 1980 
года. Мы сделали это потому, что законное пра­
вительство было свергнуто иностранными вой­
сками и была установлена администрация, ко­
торая поддерживалась продолжающимся при­
сутствием иностранных войск. Такова была си­
туация в конце 1979 года и такой она остается 
до сих пор.
212. Мы поддержали резолюцию 35/6, в кото­
рой содержался призыв созвать Международную 
конференцию в 1981 году, поскольку такая Кон­
ференция с участием всех конфликтующих стран

и других заинтересованных сторон преследовала 
цель выработать всеобъемлющее политическое ре­
шение. Конференция должна была провести пере­
говоры, с тем чтобы прийти к соглашению, среди 
прочего, по восьми вопросам. Среди них — пол­
ный вывод иностранных войск в рамках конкрет­
ного графика; меры по обеспечению порядка и 
соблюдению основных прав человека; невмеша­
тельство со стороны других держав во внутрен­
ние дела Кампучии; свободные выборы под 
контролем Организации Объединенных Наций; га­
рантии против введения иностранных войск, а так­
же уважения суверенитета, независимости и тер­
риториальной целостности Кампучии, которая 
не угрожала бы своим соседям.
213. Мы полагали и по-прежнему полагаем, 
что участие Организации Объединенных Наций 
в вышеупомянутых мероприятиях помогло бы ре­
шению проблемы Кампучии, к чему мы все стре­
мимся.
214. Правительство Шри Ланки после тщатель­
ного рассмотрения вопроса участвовало в этой 
Конференции, поскольку мы проголосовали за 
резолюцию 35/6. Мы поступили так потому, что 
Кампучия является страной нашего азиатского 
региона, и мы полагали, что нашей обязанностью 
было содействовать по мере наших сил нахожде­
нию соответствующего решения. Мы также выра­
зили надежду на участие Организации Объеди­
ненных Наций в решении этой проблемы на всех 
этапах, а именно: прекращение огня, вывод ино­
странных войск, охрана правопорядка, последую­
щие выборы и гарантии, которые будут предостав­
лены пятью постоянными членами Совета Без­
опасности, а также соседними государствами.
215. Я говорил о том значении, которое мы при­
даем участию Организации Объединенных На­
ций в этом процессе уже в силу той роли и тех 
видов услуг, предоставляемых Управлению Вер­
ховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по делам беженцев [УВКБ], которые на­
шли признание, одобрение и поддержку со сто­
роны многих стран. Моя делегация выражает бла­
годарность УВКБ и странам-донорам.
216. Мы поддержали резолюцию и присоеди­
нились к Специальному комитету, поскольку на 
протяжении работы Конференции и в ее Декла­
рации и резолюции содержался призыв к диало­
гу между конфликтующими и другими заинтере­
сованными сторонами. Этого пока не удалось до­
стичь, и мы вновь призываем всех присоединиться 
к нашим усилиям.
217. Мы должны также отметить, что нынешний 
статус-кво — противоречащие друг другу притя­
зания на верность кампучийскому народу, вы­
двигаемые администрацией, поддерживаемой ино­
странными войсками, с одной стороны, и бывшим 
правительством — с другой,— может продол­
жаться неопределенно долго.
218. Основываясь на этом, мы поддерживаем 
проект резолюции A/36/L.3/Rev.l, который пред­
ставлен сейчас Генеральной Ассамблее.
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219. Г-н КАМАНДА ВА КАМАНДА (Заир) (го­
ворит по-французски): Прежде всего позвольте 
мне выразить признательность Генеральному 
секретарю за четкое изложение доклада о поло­
жении в Кампучии и за усилия, которые он при­
лагает в осуществление резолюций 34/22 и 35/6 
Генеральной Ассамблеи и, в частности, за орга­
низацию Международной конференции по Кампу­
чии.

220. В течение последних трех лет мы стоим 
перед проблемой Кампучии в силу хорошо извест­
ного и доказанного нарушения основополагаю­
щих принципов Устава и международного пра­
ва. Нет необходимости возвращаться к доводам, 
которые излагались ранее, для того чтобы указать 
на важность аргументов некоторых стран, ко­
торые пытаются оправдать эту интервенцию, ссы­
лаясь на Устав и международное право.

221. На своей тридцать пятой сессии Генераль­
ная Ассамблея одобрила резолюцию 35/6, 
призванную оказать помощь в урегулировании 
кампучийской проблемы. Эта резолюция, которая 
напоминает условия резолюции 34/22, как нам 
казалось, является выражением мнения, разделяе­
мого подавляющим большинством государств — 
членов Организации Объединенных Наций, о не­
обходимости найти всеобъемлющее политическое 
решение кампучийской проблемы во имя прочно­
го мира в Юго-Восточной Азии. В этой резолюции 
говорится о предварительных необходимых усло­
виях всеобъемлющего политического урегули­
рования: полный вывод иностранных войск из 
Кампучии при контроле со стороны Организации 
Объединенных Наций; меры, которые примет Ор­
ганизация Объединенных Наций для обеспечения 
правопорядка и соблюдения основных принципов 
прав человека в Кампучии; меры Организации 
Объединенных Наций для обеспечения невмеша­
тельства иностранных держав во внутренние дела 
Кампучии; свободные выборы в Кампучии под 
контролем Организации Объединенных Наций; 
гарантии против введения любых иностранных 
войск в Кампучию; гарантии уважения суверени­
тета, независимости и территориальной целост­
ности Кампучии; и, наконец, гарантии того, что 
независимая и суверенная Кампучия не будет угро­
жать своим соседям.

222. Но, несмотря на предпринятые усилия, как 
это признается в докладе Генерального секретаря, 
до сих пор не оказалось возможным сблизить 
позиции заинтересованных сторон и государств и 
не было достигнуто какого-либо реального про­
гресса. Одним словом, кажется, что не все за­
интересованные стороны видят необходимость 
внести свой вклад в осуществление соответствую­
щих резолюций Организации Объединенных На­
ций, хотя мы вправе ожидать, что консультации, 
проходящие между странами региона, а также 
между другими государствами мира, позволили 
бы нам найти выход из тупика, в котором мы оказа­
лись с момента начала кризиса.

223. Из доклада Генерального секретаря следу­
ет, что основная трудность, с которой мы сталки­
ваемся, заключается в том, чтобы сблизить меж­
ду собой позиции заинтересованных сторон и го­
сударств в целях мирного решения вопроса. Как 
сказано в докладе, перед нами стоит трудная за­
дача, чтобы «устранить разногласия, возникшие 
в связи с твердыми позициями, занятыми заинте­
ресованными сторонами и государствами, и 
пока не было достигнуто реального прогресса в 
деле мирного решения этой проблемы» [см. А/ 
36/583. пункт //].

224. В этой связи возникают два вопроса. По­
чему невозможно сблизить на основе принци­
пов Устава позиции заинтересованных сторон и го­
сударств, являющихся членами Организации 
Объединенных Наций, как об этом упоминается в 
резолюциях 34/22 и 35/6, что было бы важным 
шагом в поисках решения этого вопроса и в деле 
проведения переговоров по выработке практиче­
ских решений, по восстановлению мира в этом ре­
гионе?

225. Почему невозможно сблизить позиции 
законных интересов всех стран этого региона — 
разве мы не сталкиваемся с отклонением любого 
мирного решения вопроса со стороны тех, кто 
препятствует сближению позиций заинтересо­
ванных сторон и государств; и если какое-либо 
мирное решение отклоняется, то какое иное реше­
ние, соответствующее принципам Устава и меж­
дународного права, может быть предложено? 
Разве это не является вопросом принципов или 
толкования этих принципов?

226. Это вопросы, вызывающие у нас беспо­
койство и заставляющие нас считать, что разрыв 
между принципами, в которые мы все верим, и 
политическими требованиями и интересами госу­
дарств, продиктованными эгоистическими и сию­
минутными интересами, во все большей степени 
становится причиной, которая препятствует гар­
моничному развитию международных отношений и 
вызывает страдания и напряженность в мире. 
В то время как принципы в качестве руководства 
для индивидуального и коллективного поведения 
были установлены в целях предотвращения кон­
фликтов, которые могли бы стать опасными для 
гармоничного развития человека и общества, се­
годня, по-видимому, ни одна из сторон не соблю­
дает и не защищает принципы, кроме тех слу­
чаев, когда они используются в качестве предлога 
для оправдания своих действий. Короче говоря, 
представляется, что сейчас эти принципы про­
сто мешают.

227. Таким образом, мы наблюдаем во всей его 
обнаженности и всей его сложности кризис совре­
менной цивилизации, который является также 
кризисом человечества. В то время когда мы все 
приносим в жертву наши принципы на алтарь 
эгоистических интересов, не приводят ли нас к 
трагедиям и катастрофам бедность нашей мысли 
и богатство политических иллюзий?
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228. Ни одни принципы не могут подменить 
принципы Организации Объединенных Наций, 
а также международного сотрудничества и пра­
ва, то есть свод законов, регулирующих отно­
шения между цивилизованными народами и госу­
дарствами.

229. Существует опасное расхождение между 
признанными принципами поведения в между­
народных отношениях и эгоистическими, политиче­
скими и идеологическими интересами государств, 
между действительными ценностями и речами, ко­
торые ставят эгоистические интересы превыше 
всего и идут вразрез с принципами, установлен­
ными для лучшей организации международных от­
ношений.
230. Генеральный секретарь в своем докладе 
справедливо обращает наше внимание на тот 
факт, что окончательное решение проблемы долж­
но идти по пути справедливого, прочного и все­
объемлющего урегулирования политических и во­
енных интересов, что любое решение должно осно­
вываться на основополагающих принципах, ко­
торые заложены в основу Устава и в отношении 
которых Генеральная Ассамблея неоднократно вы­
ражала свое мнение, а именно необходимость со­
блюдать следующее: уважение суверенитета, не­
зависимости и территориальной целостности всех 
государств, неприменение силы и уважение прав 
народов на самоопределение, уважение осново­
полагающих принципов прав человека.

231. Эта же озабоченность, вполне справедли­
вая и законная, разделяется всеми, кто предан 
делу мира, верит в необходимость мирного со­
существования между государствами с различ­
ными социально-политическими системами, счи­
тает, что необходимо уважать самобытность, по­
литический выбор и независимость суждений.

232. Поэтому делегация Заира проголосует за 
проект резолюции A/36/L.3/Rev.l, где говорится 
о принципах всеобъемлющего политического ре­
шения положения в Кампучии в целях установле­
ния прочного мира в Юго-Восточной Азии и под­
тверждается необходимость соблюдения прин­
ципов Устава, который требует уважения нацио­
нальной независимости, суверенитета и террито­
риальной целостности всех государств, невмеша­
тельства в их внутренние дела, неприменения силы 
или угрозы ее применения, мирного урегулирова­
ния споров.

233. Что же будет с государствами, подобны­
ми нашему, которые не имеют средств для до­
стижения справедливости или оружия, чтобы 
дать отпор в случае нападения со стороны силь­
ных, и чья независимость, суверенитет, тер­
риториальная целостность и само существова­
ние как государств в основном находятся под 
защитой принципов Устава и международно­
го права?

234. Мы поэтому не имеем иного выбора для 
защиты нашего стремления к автономии и инди­

видуальности, кроме как стать заложником од­
ной державы, чтобы защитить себя от другой, 
еще сильнее закручивая тем самым адскую спи­
раль гонки вооружений под новым предлогом 
защиты других и соглашаясь, таким образом, 
с разделением мира на сферы влияния.

235. Это и есть тот объективный элемент, ко­
торый вызывает у многих членов Организации 
Объединенных Наций чувство страха, когда они 
требуют вывода иностранных войск и подтвер­
ждения приверженности принципам Организа­
ции Объединенных Наций и международного 
права в качестве предварительных шагов для 
поиска всеобщего политического урегулирова­
ния и установления прочного мира.
236. В противном случае международное сооб­
щество рискует создать неправильное впечатление 
о том, что оно санкционирует вопиющие наруше­
ния принципов Организации Объединенных Наций 
и международного права и, в частности, положе­
ний Декларации о принципах международного 
права, касающихся дружественных отношений 
и сотрудничества между государствами в со­
ответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций.

237. Но как можно ожидать, что страны и наро­
ды мира, которые чувствуют, что их существо­
ванию как государств, цивилизаций и культур 
угрожают отсутствие, отрицание или попрание 
принципов прав человека, мирного сосущество­
вания и Устава, одобрят противозаконные дейст­
вия и авантюры государства или группы госу­
дарств, прямо или косвенно стремящихся к экспан­
сии или политическому, идеологическому, куль­
турному и экономическому превосходству?
238. По мнению делегации Заира, корень пробле­
мы заключается в политическом кризисе и кризисе 
ценностей, с которыми сегодня сталкивается меж­
дународное сообщество и с которыми оно будет 
сталкиваться еще больше в будущем, если ничего 
не будет сделано для того, чтобы сдержать этот 
процесс, покончить со свободным выражением 
инстинктов честолюбия, присущих человеку и, 
без сомнения, обществам, созданным человеком. 
Если не принять необходимые меры, то мы можем 
подвергнуть отрицанию саму концепцию между­
народного правопорядка.
239. Безусловно, если мы осознаем, что нам не­
обходимо срочно что-то сделать в интересах че­
ловечества и подлинного сотрудничества между 
государствами, мы должны начать придерживать­
ся принципов, изложенных в резолюциях 34/22, 
35/6 и в проекте резолюции, который мы сейчас 
обсуждаем. Именно это делегация Заира будет де­
лать.
240. Г-н УЛЬД ХАМОДИ (Мавритания) (гово­
рит по-французски): Это третья сессия, в ходе ко­
торой мы рассматриваем проблему Кампучии в 
Генеральной Ассамблее.
241. Исламская Республика Мавритания никог­
да не меняла свою принципиальную позицию по
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этому вопросу. Она последовательно поддержи­
вала неотъемлемые права кхмерского народа на 
решение своих внутренних конфликтов в рамках 
своего суверенного государства. Мы решитель­
но поддерживаем резолюции 34/22 и 35/6, авто­
рами которых мы были.

242. В июле этого года мы подтвердили свою по­
зицию по этому сложному вопросу на Междуна­
родной конференции, собравшейся в этом же зале. 
Совсем недавно, на 33-м заседании, наш министр 
иностранных дел в ходе общих прений напом­
нил о позиции нашей страны и о нашем несо­
гласии с претензиями больших и малых государств 
на то, что они могут присваивать себе односторон­
нее право изменить силой политическую систему 
соседней страны, которую они считают враждеб­
ной по отношению к себе.
243. Сегодня я хотел лишь вкратце изложить 
нашу оценку положения, существующего в Кам­
пучии. Во-первых, Исламская Республика Маври­
тания продолжает поддерживать территориаль­
ную целостность Кампучии и суверенное право

кхмерского народа на выбор своей политической, 
экономической и социальной системы без вмеша­
тельства извне. Во-вторых, Мавритания продол­
жает оказывать свою полную поддержку соот­
ветствующим положениям, относящимся к урегу­
лированию кампучийской проблемы, изложенным 
в резолюциях 34/22 и 35/6 и в Декларации Меж­
дународной конференции по Кампучии. В-третьих, 
Мавритания вновь заявляет о своем сочувствии 
трем индокитайским народам.
244. Мавритания является автором проекта резо­
люции A/36/L.3/Rev.l, которая, по нашему мне­
нию, соответствует всем решениям Организации 
Объединенных Наций по данному вопросу после 
начала кризиса в 1979 году в Кампучии.

Заседание закрывается в 18 час. 45 мин.
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